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KTERAK SIFRYD S SVATOU JENOVEFOU
JEST SE ROZLOUCIL, NA VOJNU OD Nf{
DO FRANGREJCHU JEDA.

Do poctu takovych Zen, které od svych manZeltiv ne-
vinné pronasledované a souzené byly, néleZ jisté ona
v ctnostéch bohatd a trpélivé svaté Jenovefa, jejiz ¢teni
tak pohnutedIné a pronésledovani plné jest, Ze sotva
bez spoluoutrpnosti ¢teno byti mize. KteryZto piibéh
nésledovnim zptisobem se stal. Léta P4né& 750. za &asu
tryerského biskupa Hyldulfa byl jeden z pfednéjsich
hrabat jménem Sifryd v tryerské zemi, kteryZto oZeni-
ce se s jednou velmi bohatou, ctnostnou a viemi mra-
vy ozdobenou sle¢nou, Jenovefa nazvanou, dcerou
kniZete z Brabantu, ti oba mladi manZelé byli spolu Zi-
vi ve v3{ lasce a svornosti, slouZice pfitom Pinu Bohu
viemohoucimu se v& moZnosti co nejpoboznéji. Toho
¢asu vpadl jest moureninsky kral Abderodam s velkou
moci do Spatihel, kdy# pak nanejvej§ zem zplunroval
a zebral, chtéje taky do Frangrejchu vpad uéiniti. Jakz
Marcellus krél francky to nejvétsi nebezpelenstvi pied
otima vida, natidil viem svym kniZattim a hrabatim,
aby mu ku pomoci piispéli a proti tomu moufeninské-
mu kréli do pole tahli, s kterymiZto také hrabé Sifryd
jeti musel, ponévadz ta tryerskd zem pod moc kréle
franckého toho ¢asu patfila. KdyZ tehdy hrabé Sifryd
s svejma k polnimu tazen{ hotov jest byl, na ni¢em? ji-
nym nic nepozistavalo, jen toliko aby od své nejmilej-
8 Jenovefy odpusténi vzal a téZ se viemi ostatnimi
ptétely by se rozloudil. Tu jest bylo pfi tom dvofe smut-
né louceni a truchlivé na né divéni, kdyZ pak se vojsko
a mnoz{ z pratel do zbroje strojili a jiZz k odjeti se chys-
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tali, obvzlatné pak kdy? jest Jenovefa svého nej'milej-
§iho pana Sifryda ve zbroji odéného videéla, tu ]ves/t ta
zarmoucend pani Zalostné se stavéla a svyma hotkyma
slzy viechny piitomné k spoluoutrpnosti Pohnula;
Ano kdy? jiz vsickni pohotové k odjezdu pflcl}yéta.r:{
byli a hrab& na koné jiz sednouti maje, své nve]l,mle]/s%
Jenovefé ruku podéval, a posledni odpusténi vziti

chtéje, takovou srdeénou litosti obkli¢ena byla, Ze na- .

polovic mrtvéd mdlobou na zem upadla, nad ¢imZ hra-
bé tak truchliv jsa, Ze ani svou nejmilejst ]enov_ef’u
z4dnym zplsobem potésiti nemohl, pi',e‘dce tru’chhvy-
ma slovy takto k ni promluvil: ,Nermut se 2 mého oc.lj
jezdu, srdce mé, mé nejmile;jsi choti Jenovefo, neb ja
doufém v Boha viemohouciho, Ze néas zase v kratkym
Zase s potésenim a s radost{ shledati dati r4di. Ejhle po-
roudfm vés po Bohu nejsvétéjsi rodicce bozi Panevnce
Marii, kterd vas v nepfitomnosti mé chraniti a ve vsem
zérmutku t&3iti a ode véeho zlého opatrovati bude. Ja
zanechavam vas taky mému nejvérnéjsimu sluiebrii:
kovi Golovi, kteryz vam ve jménu mem nejvérnéji
slouziti bude a vas ve viem nejlépeji zaopatii.” Ta ale
dobré Jenovefa takovou srdeénou litosti obkli¢ena byla,
ze pro hojné slzy a vzdychéani nic mluviti nevmohlva.i.
Kdy# po druhy hrabé ruky ji podal a s ni svevol’aet loudi-
ti chtéje, zase po druhy napolo mrtva do tézké mdloby
upadla; jak pievelice litost, placem a zérmutkt?m na-

plnéna byla, miize jeden kazdy snadno posoudit. P}rov-
" Zes obratil se hrabs a bez dalstho rozloutent (ponévadz
se jin4¢ stati nemohlo) s hotkym a truchlivym placem
od ni odjel. ] y

Kdy? tedy Sifryd s svejma do krélovskehov 1,ezen.1
prijel, kdezto vsickni kniZata a pani se shroma_zd.o,val.l,
kral Martellus téhl s svou armadou do Sedesati tisic li-
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du pésiho a dvandcte tisic rejtharstva proti armédé to-
ho'mouteninského a barbarského kréle, kteryZto dobfe
eétyrykréte silngjsi byl neZ krél francky Martellus. Nic-
méné Bith viemohouci tak $tastné vitézstvi propdjéiti
rélil, Ze sto a sedumdeséte tisic moufenintiv na place
ziistalo, naproti tomu ale kfestantl nic vice neZ patnéc-
te set zahynulo; pak moufeninové s svym krélem uti-
kajic do mésta Avinyon se salvirovali a tak se v ném
branili, Ze jsou k¥estané to mésto dlouhy ¢as dobyvati
museli, z ¢ehoZ nasledovalo, Ze hrab& Sifryd déleji
v poli, neZ se nadal, ziistati musel, ponévadZ jeho zpét-
kem navraceni vic neZ jeden rok se prodlouzilo.
Mezitim hrabénka po ten vSecken ¢as (nemajic p#-
tomného svého nejmilejiiho pana) v tom nejvétiim
zadrmutku a truchlenf trvala a Zddné jiné potéSeni na
tom svété nemaje, jediné v Bohu, nejsvétéjsi rodiéce
boZi a v svatych modlitbach, kaZdodenné masi svatou
horlivé sly3ela. Tak svaty a poboZny Zivot vedla a téz
viechny jejf slouzici k poboZnému Zivotu dohédnéla.
Lidského ale pokoleni nepfitel zly duch, ktery to-
mu svatému Zivotu pfevelice na odpor byl, pfemejsle-
je na vSechen zpftisob, jak by ji do potupy a hanby
uvedsti mohl, coZ nésledujicim zptisobem takto v sku-
tek uvedl. Ponévadz hrabé pti svém odjezdu hofmist-
rovi Golovi svou nejmilejsi choti Jenovefu porudil,
a kazdodenné okolo ni se obirajice, ji slouzil, hle tu
zly duch dal mu takové neéisté myslenf a tak mu srd-
ce jeho neslechetnou zadosti rozpalil, Ze on tu svou
zlou a hanebnou vfili hrabénce vyjevil a ji k nedistoté
pokouseti zacal. Jak ale ta ¢istotnd pani to zmerkova-
la, ihned jemu hnévivejma slovy takto domlouvala:
»Co se nestydis, lehkomyslnej sluzebnice, takové véci
ode mne zadati a manZelské loZe tvého pédna tak
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ohavné poskvrniti a zhyzditi? Je to ta vira, kterou jsi
tvému pénu piislibil? Takové podékovani chces pro-
kézat za dobrodini a lasku tobé uéinénou? Pravim ti,
nedifi se vice tak smélym a takovymi vécmi mné ne-
piichézej, sice ti zplisobim, Ze to tvé blaznovstvi litova-
ti bude$.” Ten bohaprazdny Golo ulekl se nad takovou
odpovédi a nesmél o té véci Zadné vice zminky udiniti,
nicméné ta zla zadost jeho nebyla udusend, nybrz skr-
ze kazdodenni obcujici rozmlouvéni &m déleji, tim
viceji roznicend. Prodez kdyZ ona jednou na svtij
vlastn{ kontrfekt, ktery neddvno malovati dala, drobet
véeteéné patfila a vtom znenadéni hofmistr Golo k to-
mu se piitrefil, i tizala se ho, co by smejslel a co by to-
mu tak krasnému kusu jesté nétco schézelo. NaceZ on
ji odpovédél: ,Milostiva pani, ackoliv tomu obrazu
#4dného krasu aneb chyby nenalézdm, nicméné Zad-
na krasa predci k tomu pfipovédéna byti nemftize,
viak ja se domnivém, Ze mu predce nétco schézi, to-
tizto aby byl Zivej a mné vlastné pfindleZel.” Jenovefa
zmerkujice dobie, kam ten oplzly kozel sméfuje, pro-
ez ukazala se v svém obli¢eji viechna rozhnévana,
tak ho vyplisnila, Ze vechen zahanbenej odtud pry¢
jiti musel, véak ale to zahanbeni a vyplisnéni nemoh-
lo tolik zptsobiti, by ohef télesné Zadosti v jeho chlip-
ném srdci uhasen byti mohl, nybrz bylo od smradlavého
télesného d4bla tak ndramné roznicené, Ze si Golo pred
sebe vzal, co nejsnaZngji jedté o to pokusiti, by mohl
svou nedlechetnou Zadost vyplniti. Protez kdyZ jed-
noho &asu hrabénka po velefi v zahradé se prochéze-
la, pti¢inil se hofmistr k ni bliZeji piistoupiti,
kortyzoval tak pf{vétivyma a lahodnejma slovy, jak
nejlépe mohl, dal ji také posledné dost patrné k sro-
zuméni, ze takovym plamenem lasky k nf rozpélen
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jest, takZe se domniv4, Ze difv ¢asu umfiti musi, jest-
lize zddného znamen{ ldsky a milosti od ni nedoséh-
ne. Nad éimZ ta Cistotnd matrona mnohem viceji neZli
kdy prve pohnuta jsouce, pfisné jest mu domlouvala
a vysoce se zapfisahla, takto jemu dale tkouci: ,Jestli-
Ze jesté jedenkrdte budto slovy nebo fidkym zname-
nim tou tvou nedistou Zadosti se vyjevis, zajisté
vseckno to mému padnu ozndmim a tebe nanejhtif ob-
zaluji.” '

O ty Cest a &istotu milujict svatd Jenovefo! Jak prevelikd
Jest tod ldska Cistoty a jak za znamenitej p#iklad manZelské
viry viem jinym Zendm jsi pfedstavend! Ty dobfe vfs, Ze ten
oplzlej hofmistr s prehroznou zdst na tebe se chystd a nanej-
vej§ tebe stthati minf, nicméné hotovd jses stokrdte radéji
vdeckno zIé trpéti, nezli Boha vemohouctho tim nejmensim
hiichem zruseni manZelské viry rozhnévati. J4 dékuju Bohu
vSemohoucimu, Ze tobé takovou svatou ctnost udeéliti rdéil,
a prosfm jeho boZské velebnosti skrz tvé svaté zdsluhy, aby ve
mne dokonalou ldsku té svaté ctnosti istoty v mém srdci
vkofeniti rdcil.

KTERAK HOFMISTR GOLO SVATOU JENOVEFU
V JEJICH SKUTCICH STfHAL.

Nyni se za¢inaji suZovani svaty Jenovefy, které aZ do
jejiho skondeni trvaly. Nebo jakZ ten Boha a v3i pocti-
vosti prazdny hofmistr patrné jiz merkujic, Ze Zadné
nadéje nenf jeho proklaté Zadosti k vyplnéni, tu se je-
ho nedisté zapélend ldska v ukrutny hnév a z&sti pro-
ménila, a na viechen zpfisob pfemejsleje, jak by se
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mohl nad hrabénkou pomstiti, davaje na jeji viechny
¢iny a skutky bedlivy pozor, a znamenajice, kterak ona
obzvl4stni néchylnost k jednomu z kuchattv méla. Ten
kuchat se jmenoval Droganes a podlé své hlouposti byl
velmi tichy a poboZny muz, ponévadz ta bohabojna
hrabénka ke viem dobrym a poboznym lidem ob-
zvlastni nachylnost méla, prodez k tomu poboZnému
mui vic nez k komu jingmu pii dvofe pifvétiva byla;
kdykoliv okolo ni Sel, ¢astéj s nim mluvila, a kde jen
mohla jemu co dobrého uéiniti, ano i z jeho vielikych
protivenstvi jak nejlépe mohla spomdhala. Ten ale
oplzly hofmistr tu pocestnou nachylnost a lasku podle
své nelisté a neziizené lasky na zlé jest vykladal,
a premejsleje tou piileZitost{ pfi¢inu sobé vziti k obza-
lovani své pani, on &ast&j svym vérnym piételiim a ka-
mardddm tikéaval, kterak ta hrabéncina pifvétivost
k tomu kuchafi pfevelmi podezield jest a Ze se tfize
obavé, aby zly konec nevzala; on taky je zadal, aby
bedlivej pozor dali na to jejich piivétivé jednéni, jaké
jejich pani tomu kuchaii prokazovala; budou moci
snadno posoudit, co by z toho zlého pojiti mohlo. Ta-
kovymi a t¢m podobnymi slovy uvedl tu glechetnou
hrabénku u nékterych sluzebnikitv v podezielost a tak
mnoho zpfisobil, Ze nékteré na svou stranu pfivedl.
Jednou pfisedse hofmistr k kuchafi tka, Ze hrabénka
(ktera tehdaZ sama jedind v svém pokoji byla) poroudi,
aby k nf #el, a kdyZ ten ubohy sprostak tomu véfice
k ni do pokoje el, hofmistr ale ihned jeho nasledoval,
natrefice je samé v pokoji, hned zase ven vysel bez vy-
tknuti jednoho slova, kteréhozttaké kuchaf (jak jest vy-
rozumél, e tomu tak neni, aby hrabénka byla pro néj
poslala) ihned taky v patéch ho nésledoval. Hned nato
hofmistr svolaje své nejvérngjsi, s velkym hnévem jim
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zaloval, kterak on toho kucha¥e samého u hrabénky
v pokoji zastihl a Ze tim jist jest, Ze oni jisté spolu zhte-
§ili aneb pfinejmendfm v skutek uvédsti chtéli. ,Jaka
rada v tom, vy moji mili pfatelé,” fkouce on , ,jaka ra-
da? Jestli my tomu zlému nepfedejdeme, jisté nétco
horsiho z toho nésledovati bude, takZe ani pfi navrace-
ni naSeho pana obstati mocti nebudem. Ja jsem jist, Ze
ten kuchaf tu nasi pani ofaroval anebo ji ldsky jed do
jidla zadélal, pro¢eZ ona nemiiZe od ného odpustiti, by
ji to Cest i Zivot koStovati mélo, protoZ ja se domnivam,
ano za dobré a za sluiné drzim a soudim, abychme ku-
chate do vézen{ uvrhli, hrabénku ale tak pfisné drZeli,
aby ji pfistup k kuchafi zavien byl. Co se vam zd4, mo-
ji mili pfatelé? Jakou radu vy mné v tom déate?” Na to
jemu odpovédéli, ponévadz jemu hrabé k opatrovani
a pédi hrabénku porudil, tak aby uéinil, jak se jemu nej-
lépe zda a vidi. Nato hofmistr dal k sobé& kuchate po-
volat a na n&j ostrymi, viak ve faleSnymi slovy takto
dorazel: ,O nestydaty frejifi! Jakou ty més tajnou zna-
most s na3{ hrabénkou? A jakym zptisobem jsi ji k tvé
neslechetné lasce pfivabil? Beze v pochybnosti ty jsi
fidkej lasky préagek do jidla zadélal aneb dokonce k tvé
lasce ofaroval, neb j4 jiz ddvno s svy¥m nejvétsim po-
horSenfm poznédvam, jako i ode véech pfi dvofe slouZi-
cich jsem vyrozumél, jakym zplsobem s tebou
hrabénka kortyzuje a vic neZli s kym jinym pfi dvofe
jednati usiluje, protoZ jsi zaslouZil, abys do Zelez uko-
vén a do nejhlubsi véZe vhozen byl.” Ten ubohy ku-
cha¥ Drogénes tak se ttze nad tim ulekl, takZe ani
nevédél, co na to odpovédit, nicméné po velkej chvili
takto odpovédél a promluvil: ,Jak to miize pan hof-
mistr na mne zarmouceného kuchate takové dtiméni
miti, kdeZto j& nikd4 s na$f milostivou pani hrabénkou
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ani jednoho slova v tajnosti jsem nerozprévél, ano ja
pfisah4m vysoce a draze, Ze nevinnej jsem, aniZ mné
kdy na mysl pfislo aneb pfipadlo, abych s nadi pani
hrab&nkou nétco zlého pachati oumyslu byl.” Hofmistr
odpovédél: ,Takovej obytej mivaji viickni frejifi fikati
a jejich neslechetnosti jednomu pied otima samou 1zi
zastirati, ale j& v&ifm viceji jednomu pravdivému pfed-
nedeni viech dvofenintiv nezli tvému samému zapiré-
ni. J4 musim, kterémuZ starost a péce odevzdana jest,
tomu zlému predjiti a tebe od hrabénky rozdéliti, dfiv
neZ by nétco horgtho z toho pojiti mohlo.” Tu neposta-
gily z4dné vejmluvy toho nevinného ¢loveka, chtéj neb
nechtéj na pouta ukovén a do hlubokého vézent, uvr-
en byti musel, a tak v ném ten ubohy kuchaf sviij bid-
ny zivot v tom nejvétsim souzeni stravil, difv z ného
nevysel, aZ jeho kosti ven vynesené byly. 5 takovym ty-
ranstvim ten nedlechetny hofmistr je$té nebyl spoko-
jen, nybrz s tim nejvétsim hurtem s svejma kamaréady
do pokoje hrabéndinyho vedel a zifivyma slovy takto
k ni promluvil: ,O nestydat frejifko! Jakou ty mas taj-
nou zndmost s nadfm kuchatem, Ze jej ¢asto poustis do
svého pokoje vjiti a ke v&i lehkomyslnosti pokousig?”
Takové dotklivé a hanebné fedi tak tfize hrab&énku po-
hnuly, Ze jemu srdnaté odpovédéla: ,Co ty lehkomysl-
ny a bohaprazdny hofmistfe, opovaZujes se mng, tvé
milostivé pant, jako n&jakej svifiatéce s takovymi neSle-
chetnymi feémi pfichdzet a mné takové nestydaté
v hrdlo 1zi pfedstirati? To nema zajisto tobé'\bez sludné
odmény prominuto byti, neb ja vSeckno to, co aZ posa-
v4d se pfitrefilo, mému nejmilejifmu panu pisebné
ozn&miti chei.” Na to hofmistr Golo jak zemské Zaba
hnévy nadutej odpovédeél: ,Co, smi3 ty jestE, 6 cizoloz-
nice, mne plisnit a tvou zndmou neslechetnost zapirat?
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Co jsem ja tebe tu neddvno s kuchafem v tvém pokoji
samotnou nezastihl a va$ zlej oumysl nepfetrhl? Ale co
zapottebi vic fedi, jiZ budu dobfe védét v té piipadnos-
ti co udinit a tobé i tvému kaldnu v cestu vkroéit.” Po
takovém vyplisnén{ ani nedal hrabénce co odpovédit,
nybrz skrze jejf vlastni sluZzebniky ji uchopiti a proti vsi
hrabécf slusnosti do vézenf hofejiitho nad kuchafem
v v&zi sedfcim dati ji porudil a s potupnymi slovy takto
k ni promluvil: ,Nyni miZe§ se hnévati a vyhroZovati,
jak chces, j4 jesté dnes posla k Jeho Milosti panu hra-
béti odeslu a jemu dokonalou zprévu uéinim, kterak ja
tvou podezielou s kuchafem zndmost déleji trpéti ne-
mohu, nybrz tomu zlému v cestu krotiti a skrze tvé do
vézeni dani pfetrhnouti jsem musel.” S takovymi slovy
ji odbyl, aniZ jaké del$i vejmluvy a odpovédi od ni vi-
ce poslouchati chtéje. Tu bylo pfeZalostné se na ni di-
vati, kterak ta vysoce urozend hrabé&ci osoba, kter4 jiZ
osmy mésic s svym panem téhotné byla, beze vieho
provinéni, nybrz pro zachovéani manzelské viry od
vlastniho sluZebnika tak potupné a ne$lechetné ssou-
Zen4 a do pevné véZe zaviend byla. O premild Jenove-
fo, kdoZ mtiZe dosti soudit, kterak tobé piebolestné
k srdci pfichdzelo a tvou milou dusi zarmoutilo? Ach
jak tobé tenkréte téZko piichazelo, kdyz jsi tak nenad4-
le do takového hrozného vézeni a hanby pfisla a sebe
celou dokonale k svaté trpélivosti odevzdala! O jak ty
poniZené pada$ na tvé kolena, 6 jak preZalostné tvé odi
k nebi pozdvihuje$, 6 jak hojné slzy vylévas a jak bo-
lestné Bohu vSemohoucimu si stéZuje$ a tvé nevymlu-
vitedIné srdeéné tézkosti predstirds! Ach, jak mné té
lito, 6 svatd Jenovefo, v téch tvych nejvétdich téZkos-
tech s&m nejslad3i JeZi3 tebe potésiti rd¢i a tvou nevin-
nost h4jiti bude! Zadnej jingi nesmél do véze jiti, jeding
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sama chtiva toho lehkomyslného hofmistra, ktera kaZ-
dodennéd hrabénce dosti §patné vyZiveni pfinaSela. Ten
smrdutej kozel hofmistr také &ast&j k ni piichézel,
a vielijakym zptisobem se vynasnaZujice, jak by pied-
ce pretisté srdce k té své neslechetné ldsce privabiti
mohl, on jedné s dobrymi i ziymi slovy s ni, on ji vabi
s vyhroZovanim, on se zase fatf s pochlebovanim ja-
kozto nejzkugenéjdi frejif; nicméné viak ani toho
nejmenstho co obdrzeti mohl, nybrz v tom hrabénku
mnohém vic stélejdi uéinil. Jednou kdyZ on piivétiveji
k ni se kosil, pésti ho odstréila a k nému takto s horli-
vyma slovy promluvila: ,O ty oplzly a heslechetny Si-
bale, nem4¥ je§td na tom dost, Ze jsi mne nevinné do
tohoto vézeni vsaditi dal, nybrz chce mne jesté o mou
Zest a spaseni duse pfipravit? Bud tim jist, Ze se na
mné vosidi¥ a viecky tvé prace darebné vynakladas;
nebo j4 hotovéa jsem radj tisickrat umfiti, neZli to
nejmensi proti mé cti a Cistoté spachati.” Ta heroitskd
rezoluci mohla zajisté a slusné toho kurevnického freji-
fe dokornce odstraiti, nicméné jeho neslechetnost tak
tfize ho k tomu nutkala, Ze ptedce vielikym zptisobem
premejglel svou nezfizenou Zadost vyplniti; procez si
chiiva k tomu zjednal a ji velké dary pfislibil, jestlize
_ nétco bude moct p¥i hrabénce zptisobit. Kterazto zla
nestydatd Zena jak &asto k hrabénce do vézeni jidlo
(viak dosti §patné) prinadela, ji takovymi slovy nalrzize-
la, aby panu hofmistrovi aspoii lep3f slova dévala, tak
aby toho vézeni zpro$ténd aneb pfinejmensim s lep$im
vyZivenim zaopatfend byti mohla. Ta stld udatna re-
kyn# ale tak sob& uminila, radé¢i v vézeni hladem umfi-
ti aneb dokona shniti, neZli svého milého Boha
rozhnévati a své ¢isté svédomi pokvrniti. O svaté Je-
novefo, jak velika jest tva ctnost a stalost, ponévadz
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Z&dnym zplisobem na tom svété nem@iz pfemoZend
byti! Ach, udél mné také nejakou ¢astku té tvé svaté
tistoty a vyZadej u Boha tvych ctnosti nasledovati!
Mezitim se ¢as pfibliZoval k porodu a ta zarmouce-
né hrabénka prosila sndzné chiivu, jeji sluzbu, aby ji
dvé Zeny zaopatiila, kteréZ by pfi jejim prvnim porodu
ndpomocné byly. Ta lehkovdZnd mrhyné nercili v tom
svolila, ale dokonce Zadnych plen ji tam nedala, do
kterych by své narozené dité zavinouti mohla; to pre-
hrozné nemilosrdenstvi pozdvihlo a obratilo svaté
Jenovefé o¢i vzhiiru a srdeényma tekoucima slzy samé-
mu svrchovanému Bohu stéZujice svou nouzi a bidu.
A ackoliv tu hodinu jejiho porodu ode vSech dokonce
opusténd byla, nicméné s pomoci bozi beze vieho
nebezpedenstvi porodila krdsného a spanilého syna,
kteréhoZz ona, ponévadz Zadnych plinek neméla, do
$atku zaobaliti pfinucené byla. Ona neustédle prosila,
aby to ubohé détitko svatého kitu dojiti mohlo; poné-
vadz i to ji odepieno bylo, prodez sama ho pokitila
a nazvala ho jménem Schmertzenreich, to jest Bolest{
bohaty. Potom jej vzala na své lokty, pfitiskla ho k své-
mu srdci, hojnyma slzy jej polejvaje, s tim nejvétsim
vzdychdnim a s spoluoutrpnosti témito slovy k nému
promluvila: ,Ach ty ubohé dité, ach mé nejmileji srd-
ce, sludné tebe nazyvdm Schmertzenreich aneb Bolesti-
bohatého, ponévadz jsem tebe s bolesti v Zivot€¢ mém
nosila a s bolestf také porodila, ale je$té s mnohou vét-
& bolest{ tebe vychovam a s tou nejvétsi smrtedlnou
bolesti uhliddm tebe na tvém outlickém téle se tratiti,
neb ja z nedostatku jidel nebudu moct tebe jak nélezi
vychovat, ponévadZz sama sotva tak mnoho mém a do-
stdvam, co bych toliko mdj Zivot zachovati mohla. Ach
ty ubohy nestastny Schmertzenreich! Ach ty ubohy ne-
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gtastny dité!” Ta sluZebna jeji chiiva piinesla Golovi ta-
kovou novinu, kterak on jiz v vézeni dva zajaté m4,
a Ze ubohd hrabénka skrze srdeéné vzdychani a kvile-
ni div Ze nezhyne, procez aby se nad ni drobet smilo-
val a j trochu lepi obZiveni dop#4l, tak aby jak sama
sebe, tak i to mdlé dité zachovati a obZiviti mohla. Ten
ale nemilosrdny muz tak se nad tou Sestinedélkou smi-
loval, jako by jeho &ubka se oténila; nebo on se do-
k sobg pfivéabi; nicméné aby dokonce nezahynula, nafi-
dil drobet vic chléba ji d4vati neZ prve, viak ale mimo
vody nic jiného, musela tedy ta uboha éestinedéllia
v té nejvétéi své mdlobé s vodou a chlébem zavdék pfi-
jiti a misto nejakého potédeni kazdodenné od toho ty-
ranského hofmistra plisnénim a posméchem krmend
byla.

Hrabé ale co se bylo pfitrefilo, je$té Zddnou o tom
védomost nemél, ponévadz Z4dnej z dvofenintv pro
strach hofmistra jemu psati nesmél. Jehoz také domu
navréceni déleji se prodlouzilo, nezli on se nadal, po-
névadz pii té pevnosti Avinyon stfeleny byl, takZe
dlouhej ¢as hojiti se musel. Aby pak ale ten lehkomysl-
ny hofmistr Golo tu svou ne3lechetnost ospravedInil
a obilil, teprva ve dvouch mésicich po porodu hrabén-
¢nym jednoho ze svych uplacenych sluZebnikiiv s ta-
kovou novinou, co se pfihodilo, k hrabéti odeslal;
kteréhoZto psani tento smysl byl:

Vade vysoce hrabéci Milost, kdybych se neobaval za-
rmoutiti, rdd bych jedhu hroznou véc, kterou v&im
zplisobem zatajiti usiluji, v8ak Va3{ vysoce hrabéci Mi-
losti skrze toto psani¢ko musim vyjeviti: Ponévadz
viickni doméci a obvzlaitné dodavatel tohoto psani
o tom dokonalou védomost maji, jak jsem ja velikou
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pilnost vynaloZil jedno jisté a pfehrozné zl¢ pretrh-
nouti, vak ale ta v8ecka ma bedlivost a pfi¢inén{ skrz
lest a chytrost lehkomyslnych jest nazpét §la. Prodez
nepotiebuji Zadnych jinych svédkdv, jediné ty, jenz
v8ickni domécf slouZici a dvofeninové jsou, dostate¢né
vysvéd¢iti mohou. Skrze coz doufanlivé, Ze moje vér-
nost aby z podezfen{ vysla, mym pilnym sluzbam za-
dosti véfeno byti mtiZe. Va3i hrabéci Milosti at jen
raceji od posla, kteréhoZ vysilam, dokonalou zprdvu
prijiti a v jeho povidéni Zddnou pochybnost ptikladati.
Jaka pak Jich hrabéci Milosti viile, mné vérnému slu-
Zebniku delsf natizeni udiniti radite, abych védél, jak
bych se v té tézké pifpadnosti déleji chovati mél.

Toto psani dostal hrabé préavé tenkréite, kdyZ on
v jednom mésté Mangedocku svou stfelenou rénu ho-
jiti dal. Nad ¢imz se tak téize pohnul a rozhnéval, tak-
Ze réna jeho tim nehojitedInéjsi a tim v&ts bolesti
zptisobila. Ten vyslanej ale sluZebnik v3ecko (jakoZto
uplaceny zradce) fale$né hrabéti vypravoval, kterak

- podezfelou zndmost hrabénka s tim kuchafem po ten

viecken ¢as mezi sebou méli a kterak je hofmistr samy
v pokoji zastihl a po ¢astém napomenuti nechtéli toho
zanechati a prazdni sebe byti; proez pan hofmistr byl
pfinucen je moci rozdéliti a do dvouch vézeni je dati,
v trvalém vézen{ ona sice porodila syna, kterézto ale
dité ode viech dvofenintiv a slouzicich Z4dnému jin¥i-
mu se nepfipisuje neZ tomu kuchafi. Hrabé se ho tazal,
jak dévno jest tomu, co hrabénka to dité¢ porodila. Slu-
Zebnik ale fale$né odpovédél, sotva jeden mésic tomu
minul (ackoliv ona jiZz pfed dvouma mésici porodila);
ponévadZ pak hrabé jiZ na jedendcty mésic doma ne-
byl a hrabénka teprv pted jednym mésicem poroditi
méla, tak musel hrabé makavé usoudit, Ze to dité ne od
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ného, nybrz v jednom mésici po jeho odjezdu teprv
pocaté jest. Tu pocal se hrabé sépati, jak by rozum po-
zbyl, zlofetil a proklinal hrabénku s tim kuchatem, ja-
ko by nejvétdi cizoloznici byli. ,Iy proklatd Zeno,” tka
on, ,m43 ty mne tak ohyzdné a ne$lechetné podvesti?
M43 ty mné tvou pfislibenou viru tak mizerné zrusit?
To jsem j& mél na tobé docekat, 6 ty zpronevéfila Zeno!
Obzvlastné pak jsi se stavéla pfi odjezdu mym, jako
bys ta nejvétsi svata byla.” Takovym a tém podobnym
hanénim ten roznicenej hrab& nevinnou Jenovefu plis-
nil a nejiné&e se stavél, neZ jako by hnévy o rozum pfi-
jiti mel; kdyz ale dost dlouho pfemejglel, jakym by
zplisobem nad tim spachanym cizoloZstvem se pomsti-
ti mél, odeslal zase zpatkem toho sluZebnika s takovym
ale dokonalym porudenim, hofmistr Golo aby hrabén-
ku piisnym vézenim stiZil, tak aby Z4dnej s ni rozpra-
véti, méngji k ni pfijiti mohl. Toho neslechetného
kucharte takovym trdpenim aby utratiti dal, jak by nej-
1épe za svou neglechetnost zaslouZil. Ten vyslanej slu-
zebnik s takovym nepravym porucenim navrétil se
s chvatanim zase zpétkem, zejskaje sobé pfi hofmistru
velké dary, Ze tu komisf sob& danou velmi dobfe vyfi-
dil. Aby ale ta exekuci Zddnyho velkyho kiiku nezpti-
sobila, pro¢ez nafidil tomu ubohému kuchati do jeho
jidla jedu namichati a tak jej otrdviti, a kdyZz potom
umiel, dal ho i s témi pouty a fetézy, do kterych uko-
vén byl, do jedné vzdélené Seredné jamy zakopati.
Hrabé&nka ale nepotfebovala jiZ touZeji zavienou byti,
jako jiz predtim zaviena byla, ponévadZ hned od zacat-
ku jejfho vézeni Zadny jiny, jen on a jeho lehkomysl-
né chiiva, k ni pfichdzeti nemohl. O jak pfepodivny
jest Blih v soudech svych, Ze ne$lechetné lidi nad ne-
vinnymi neché panovat a od jednoho kazdého proti
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v8i spravedlnosti potladeni byvajit O ubohé Jenovefo,
kdo by se nad tebou neslitoval a nad tvymi velikymi
téZkostmi a bidami srdeén& nepohnul? Kterak mohlo
tvé mdlé srdce ty pfeukrutné natisky snesti a v takové
stalé trpélivosti setrvati? O kdyby t& Bith viemohouci
svou obvzlastni milosti byl neposiliioval, zajisté to tvé
bolestné srdce pfed ¢asem muselo by uschnouti a tv4
milé dude pro hrozné bolesti z téla vyjiti; ale Bith vge-
mohouc, ktery tobé tak velkych trpélivosti propdjiil,
on mne taky ra¢ v mych tézkostech posilitovati a ode
v3i netrpélivosti chraniti.

KTERAK SVATA JENOVEFA

SKRZE SVE VLASTNI SLUZEBNIKY
MELA ZAMORDOVANA BYTI,

OD BOHA ALE VYSVOBOZENA

A NA JEDNU POUST UVEDENA BYLA.

Se v$im tim spachanym tyranstvim nebyl jesté ten leh-
komyslny hofmistr Golo spokojen, obdvaje se, Ze by je-
ho zlé Isti a fale$nosti na svétlo vysly. Nebo pro
nespravedlivé utraceni toho kuchare, jako i pro tak tu-
hé a pfisné vézeni té piedobré pani hrabénky byli
predce pii dvofe néktefi, kterym se ta neporddnost
oSklivila, nebot rozli¢né fedi proti tomu vedli; protoz
obavaje se ten zchytraly lotras, a ne bez pii¢iny, nebo
kdyby.hrabé se domu navrétil a hrab&nku jesté Zivou
nalezl, Ze by jeho neslechetnost zjevend byla a pte-
ukrutnou smrtf ztrestand. On jiZ také zprdvu dostal, Ze
hrabé od kréle franckyho sviij abschied obdrZel a jiZ
k navrdcen{ se domu stroji. Tu teprv Golovi studeny
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pot z &ela se vyrdzZel a zkrdtka musel si umyslit, co v té
nebezpeéné véci zaéiti méa. Vsedl! jest rychle na koné
a naproti svému pénu jel a difv k nému nes3el, aZ kdyz
on do Strasburgu piijel. V kterémito mésté ztstavala
jedna stara ¢arodejnice, kterdZto pod zptisobou svatos-
ti za bohabojnou matronu se vydavala. Ta ¢arodejnice
byla sestra chiivy toho lehkomysIného hofmistra, kte-
rouZ on jiZz pfed mnoha léty znal, ku kteryZto ten ne-
Slechetnik dffve $el nez k svému pénu.a ozndmil ji ten
viecken pribéh, co se s kuchafem a hrabénkou pfitrefi-
lo, s tim doloZenim, e hrabéte navecler k ni pfivede,
kteréhoZto aby zmamila, tak aby tomu uvéfil, kterak
hrabénka nestydaté obcovala; za to ji daroval hezkou
dastku penéz a piipovédél ji jesdté vice dati, jen aby to
dobfe zpiisobila; nato se ihned odebral k svému panu,
jej uctivé pfivitajic, po sloZenym komplementu zavolal
ho hrabé na stranu, chtéje vyzkoumati z ného dokona-
lou zpravu té zlé pifhody, kterd se v nepfitomnosti
v jeho zamku pfitrefila. Tu se jest stavél ten Istivy Golo,
jako by pro Zalost ani slova mluviti nemohl, ale fale3né
slzy z jeho odi tekouci musely jeho v hrdlo 1Zi stin
pravdy déti. On vieckno obsirné vypravoval, ne co
hrabénka utinila, nez co svou lehkomyslnosti vymyslil,
a to takovymi smyslenymi dokazy, Ze ten dobry hrabé
nepochybujic véfil, Ze to musi vie pravda byti; on taky
k tomu pfiloZil, kterak toho kuchafe bez pravniho po-
kradovani tajné utratiti dal, tak aby ta hrabén¢ina han-
ba tim vice piikrytd a nezndmd zlstati mohla.

Hrabé slySe to v3e s velikou mrzutostf, a protoZe Go-
lovi dokonale nevéfil, vyptavaje se ho dostateéné
o viech okolostoji¢nostech a dokazich; Golo ale obéava-
je se, aby v svych vlastnich fe¢ich chycen, nebyl, tka
k panu svému: ,Kdyby snad Vase Milost z mych fedi
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nejaké nedtivéteni miti radili, hle v tomto mésté jest
jedna velmi svatd a v vyjevovani tajnych a skrytych vé-
of vysoce rozhlaend matrona; tu at Vasi Milost rdéf
okolostoji¢né se tazat, tak raceji dokonalou zpravu ce-
lého toho pribéhu dostati.” Hrabé oblibiv si to navésti,
pfi nastdvajici noci s svym hofmistrem k té jménované
matroné (chtél jsem fFicti ¢arodejnici), kteryZto vypra-
voval, jak on s svou pani manZelkou v dimén{ Ziv jest.
Ponévéadz vyrozumél, Ze by ona skrze svou svatost taj-
né véci znala, tak aby jemu vyjevila, zdaliZ by se co ta-
kového zlého mezi svou manzelkou a kuchafem
v nepfitomnosti jeho pfitrefilo. Ta ¢arodejnice s pfetva-
tilou poniZenostf odpovéd dala, Ze by ona sice Z4ddna
svatd nebyla, viak ale jak mnoho jf Btth v té véci vyje-
vi, Ze mu chce rdda ozndmiti. Nadto vedla jest oba dva
do jednoho tmavého sklepu, v kterémz nejaké zelené
svétlo hofelo a modrou jasnost od sebe vydévalo. Tu
udélala s fidkym proutkem dvé kola na zemi, do jedno-
ho hrabé a do druhyho hofmistra postavila, potom
vhodila zrcadlo do jedné nddoby pIné vody a mumlala
nad nim neslychanyma slovy, takZe hrabéte hriza
obesla a vlasy zhtiru vstadvaly, potom otocila se tfikrat
pfed tou nddobou, tiikrat dejchla do ni, tfikrat zamf-
chala rukama a divny ¢arodejny klikyhdky nad tim dé-
lala. Pak hrabé z poruceni jejiho koukal do té vody
a spatfil v tom zrcadle patrné, kterak ta hrabénka s tim
kuchafem pfivétivé jedna a jeden na druhyho jak se
usmivé. K tomu hrabé fkouce: ,5 jednym pratelsky
jednat nic nenf zlého.” Carodejnice na to pravila: ,Tak
se podivdme, zdaliZ se Bohu lib{ je§té viceji ukazati.”
Zas opatfila ty predeslé carodejné ceremonie a kazala
opét hrabéti do té vody se podivat. Hned odité spatfil,
jak hrabénka svyma rukama kuchafe po tvafi hladila
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a Casto libé polibeni davala, z ¢ehoZ hrabé velmi se za-
hanbil a ogekéval, co z toho do tfetice pojde. KdyZ po
opatenych ceremoniich do zrcadla se podival, velikou
mrzutost spatfil, kterak kuchaf s jeho pan{ neslechet-
né zachazi. Nad kterymZto neglechetnym skutkem tak
tize jsa hrabé rozzlobeny, Ze ani sebe necejtil, pak pie-
mejsleje, jak by tu nevérnou svou pani co nejukrutnéji
potrestati mohl. Dal tehdy hofmistrovi tak pfisné poru-
¢eni, aby ihned napfed domu jel a tu cizoloZnici s tim
panchartem ohavnou smrtf odpravit dal.

Z4dny nebyl veselejif jako ten mstitediny padouch
Golo, kteryZto s chvatdnim domu jedouc, sobé vielijak
pfemejgleje, na jaky zptisob by mél hrabénku usmrtit.
Sotva domu pfijel, vyjevil své chiivé, jak se mu jeho
predsevzeti $tastné podafilo a kterak sobé poruceno
m4, hrabénku déat zamordovat, viak aby Zadnymu
o tom nic nefikala, tak aby nejaké pozdviZeni v zdmku
aneb mezi ptately nepovstalo. To viechno pfeslechla
dcerugka té chivy, kterdZto lep3f ndchylnost k té hra-
bénce méla neZli jeji matka. To dévédtko s ochotnosti
bézelo k tomu vézeni, stojic u toho okynka, kudy voda
a chléb se ji tam podaval, a hofce plakalo, takZe hra-
bénka se uleknouc, tizala se toho dévéete, po¢ by pak
plakala, ona ale odpovédéla: ,Ach, milostivé pani, vase
velikd bida vyhani mé slzy z oé{ ven, nebo s vasim Zi-
vobytim jiZ jest veta, ponévadZ hofmister m4 jiz od pa-
na hrabéte porudeno vas dati utratit.” Hrab&énka plna
strachy a leknutim se tazala: ,Jak pak s mym ubohym
ditétem se stane?” Ona odpovédéla: ,Jomu ubohému
ditéti nic lépeji se nestane neZ jako vam.” Ta ubohd
hrabénka tak pfendramné se ulekla, Ze div do mdloby
nepadla, a kdyZ zas drobet sily nabyla, pocala pfe-
zalostné naftikat a plakat, s hojnym srdeénym vzdyché-
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nim takto kvilila: ,Ach mdj svrchovany BoZe, i kterak
sem j4 takové zlé na tobé zaslouZila? Ach co pak jsem
ja zhiesila, Ze s mym nevinnym ditétem mdm piehroz-
né usmrcend byti? O jak prenestastns Zena toho jsem
se docekala, Ze jako jedna cizoloZnice umifiti mam,
kdezZto j4 mému panu pfipovédénou viru naleZité jsem
drzela a aZ posavad tak mnoho trpéti jsem musela. Ach
BoZe mitj, pfispéj mné k pomoci, ach vysvobod mne
od té ukrutné smrti.” Takovym a mnohym vétsfm nafi-
kénim ta zarmoucend hrabénka kvilila, a kdyZ se dost
naplakala, k tomu dévéeti pravila: ,Mé nejmilejsi dité,
jdi do myho pokoje a pfines mné pero, ingoust a papir
a za tu tvou praci vem sobé tam z mych klenotd tak
mnoho, jak se tobé 1ibi.” Nato jest ji hnedky dala klicek
od svého pokoje, jakoZ i od Srejbtyse, kterazto kdyz ji
pfinesla to, co Zadala, psala psani nésledujicim zpftiso-
bem:

Milostivy pane a nejmilejsi manZeli!

Kdyz jsem porozumeéla, Ze z vaSeho poruceni zej-
tfej$iho dne umfiti mém, nemohla jsem opominouti té-
mito Fadky (které vice slzami nez ingoustem pisu) od
vas mile odpusténi vziti. Ja sice rdda chcl umiiti, kdyz
vy tak poroudite, nicméné pfehoice mné to pfichézi, Ze
vy mne s mym milym a vasfm ditétem nevinné k smrti
odsuzujete. Ta celd pfi¢ina, pro¢ ja umiiti musim, jest
tato, Ze jsem vam mou slibenou vérnost zruditi, aniz to-
mu oplzlému hofmistrovi, ktery mne mnohokrat k ta-
kové neslechetnosti, ano pravé nucené ponoukal,
nikdy svoliti nechtéla. J4 nepfi¢itim mému pénu zad-
nou vinu, jediné Ze mym Zalobnik@m tak lehce uvéfil,
k mé vejmluvé Zddnou pfileZitost nedovolil. J4 Bohem
v8emohoucim osvédéuji, pfed kteréhoZzto soud zejttej-
§tho dne postavend budu, Ze po viechen mitij Zivot mi-

[215



mo vés Zadného jiného muZe jsem nepoznala, aniZ
kdy takovému myslen{ svolila. Nicméné nevinné jdu
na smrt, ponévadZ tak nebe usoudilo. Jsem ale silné
nédéje, Ze ptijde jednou najevo, odkud mé nevinnost
pochézi, a mych Zalobnikd fale§ vyjevend bude. Dob-
rou noc, milostivy pane a mé nejmilejsi srdce, odpous-
tim vdm z gruntu srdce mého, a po mé smrti Boha
prositi budu, aby mé nevinnd krev Zddnou pomstu na
véas ani na mé Zalobniky nevolala. To pf3i ja s tfesouci-
ma rukami i tekoucimi hojnymi slzami, ponévéadz mng
ta nastavajici smrt mé celé srdce hriizou naplnila. Zi-
stdvam ale vade vérna aZ do smrti a prd vérnost man-
Zelskou k smrti odsouzené Jenovefa.

To psani tomu dévéatku dala, aby v pokoji do jejiho
Srejbty3e zavfela a Zddnému o tom nejmensiho slova

nevyjevovala. Tu celou nastdvajici noc stravila Jenovefa -

v horlivém modleni, poroudeje Bohu své tézké potyka-
ni v nastavajici smrti.

Na rano povolal hofmistr Golo dva ze svych nejvér-
néjsich sluzebnikdv, vyjevujice jim p#isné poruleni
svého péna, a porudil jim, aby hrabénku i s jejim dité-
tem do lesa vyvedli a tam oba zabili a na znameni vy-
konaného porudeni jeji vypichnuté oéi a jazyk sebou
pfinesli. Jestlize to vykonaji, za tu vérnou préci bohaté
odméniti se slibil, pakli by toho neudinili, Ze je s jejich
Zenami i s détmi ukrutné zmordovati d4. Tu sluZebnici
piijali to porudeni volné, jdouce ihned k hrabénce do
vézeni, do sprostych $atii ji oblikli, oblicej jeji zakryli,
aby ji Zadnej nepoznal, a ji porudili, aby s nima ve v
tichosti beze veho kiiku 3la. Tak byla vedend ta ubohé
hrabénka jako nevinna ov¢icka na slachtatu a neoteviela
ani ust svych, by sob& nejmensfm slovem zastejskla. Sla
tehdy a na rukouch svého nevinného beranka nesla, jej
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bez pfestani k svému srdci pfitiskovala a nejvétsi nad
nim outrpnost méla, vice neZli nad svou vlastni smrti.
»Ach ty nebohy synacku,” tkouci, ,ach mdj anjelicku,
6 kyZ té tak dlouho mohu nysti, jak dlouho pod mym
srdcem tebe sem nosila! Nyni ale musi$ umiiti, dfive
neZzli zvi$, co jest to umfiti, a musfs trpét, ktery jsi Zad-
né viny nezaslouzil.” S téma a tém podobnyma slovy
srdce téch sluZebnikiv tak obmékeila, Ze oni pravdi-
vou spoluoutrpnost nad obouma méli a zatézko jim
pfichézelo to porudeni jejich péna vykonati. KdyZ pak
jiZ v lese na piileZité misto pfisli, pravili k hrabénce,
kterak jeji pan jest nafidil ji pro spachany cizoloZstvo
usmrtiti a jak jim hofmistr takové poruceni pod ztrace-
nim jich hrdla vykonati porudil. Pro¢ez aby jim to za
zlé neméla, alebrZ k $tastné smrti by se pfipravila. Hra-
bénka jakoZto poslusné k porueni jejtho pana na své
kolena klekla a k nebi takto volala: ,O spravedlivy Bo-
Ze, ty, jenZ mou nevinu patrné zn4s, i kterak to na mne
dopoustis, Ze j4 o mou Zest i také Zivot piijiti a tu nyni
pied o¢ima tvyma tak ukrutné od mych vlastnich slu-
Zebnikiv zamordovana byti mam? Ponévad? se tak tvé
boZské velebnosti libi, neodpirdm sice umiiti, viak
piedce ta smrt tak hofce mi pfichdzi, Ze mé mdlé srdce
v mém téle se pukd. O BoZe, posilni to mé umdlené
srdce, 6 Kriste JeZi8i, stij pfi mné v té pfehorké bidé
a pro tvé smrtedlné ouzkosti, které jsi na hote Olivet-
ské vystati racil, kdyz jsi na tvou svatou tvaf upadl,
piisp&j mné k pomoci v této mé smrtedlné ouzkosti,
6 pro pét tvych piesvatych ran, kteréZ jsi pro mé na
dfeve kifZe dostati racil, popfej mné $tastné skonceni!”
KdyZ ta zarmoucend Jenovefa tak horlivé a slzavé se
modlila, popadli ji ti sluZebnici to nevinné détatko, no-
Ze ven a jiz chtéli jemu kitan podfezat. To vidouce




matka lekoucdi se, od modleni vzhiiru skod&ivse sluZeb-
nikttm do rukouch, s pohnutedlnym hlasem kficela:
~Polkejte, pockejte, 6 zlatf lidé, udandjte ty nevinné
krve! Jestli checete to ubohé dité zabit, zabite mne dfive,
‘abych nebyla pfinucend dvakrat umirat.” VyslySeli slu-
Zebnici tu prosbu jeji, fkouce, tak aby sviij krk obnaZi-
la a k réné nastavila. Téch slov tak velice hrabénka se
ulekla, Ze po v3ech oudech se tfasla a vic mrtva nez Zi-
vé se byt zdéla, pfedce jesté s slzavyma ofima takto
promluvila: ,O vy rozmili lidé, j4 jsem sice hotové
umiiti, ale véfte mné, Ze vy skrze usmrceni mé se veli-
ce prohfesite, neb j4 si beru Boha za svédka, Ze nevin-
né jsem a od hofmistra fale$né obZalovand, protoZe
jsem jeho zlym Zddostem svoliti nechtéla. J& vés tedy
ujistuji, jestlize mne uSanujete, Bith vadm i va$im détem
viim dobrym odméni; pakliZe mne piedce zabijete, tak
mad nevinna krev na vés i na vase déti pomstu volati
bude.” Srdce sluzebnikiiv témi slovy tak hluboce byli
trefeni, Ze jim nemoZné bylo hrabénce co uskodit, pro-
toZ k ni pfivétivyma slovy takto promluvili: ,Milostivd
pani, my bychme vam radi Zivot darovali, kdyby ndm
od hofmistra pod ztracenim hrdla naseho porudeno
nebylo vés zamordovat. Nicméné jestliZze ndm pripovi-
te nikda vice se navrétit, nybrz v té aneb jiny pousti
neznamé se zdrZovat, tak mdZete ve jménu Pané odjiti
a na nds v vasich modlitbach pamatovat.” Ta radost,
kterou svaté Jenovefa témi slovy v svym srdci ucejtila,
tak veliké byla, Ze nejin4¢ se domnivala, neZ Ze nebe se
nad ni otevfelo, neb jeji duch v tom okamZeni zas
obZiv, volajic plnym hlasem: ,PoZehnany bud Bih, kte-
ry na mou bidu spatfil a mne z pouhé milosti od té
ukrutné smrti vysvoboditi ra&il! O dobii sluzebnici mé-
ho péna Sifryda, j4 dékuji vdm z gruntu duse mé a ne-
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pfestanu se za vas Panu Bohu modliti, dokud Ziva bu-
du. Bah vSemohouci af vdm odplati, za ten &asny Zivot,
kteryZ mné nyni darujete, vdm véény udéliti raé. J4
nezadam viceji mezi lidmi pfebyvati, ale radgji v téch-
to pustindch Bohu svrchovanému chci do mé smrti
slouZiti,” Nato sluZebnici vzali od ni s rozlou¢enim od-
pusdténi a jednomu chrtu, kterej s nima béZel, ol vy-
loupali a jazyk vyfezali, pfinesouce to hofmistrovi na
znamen{ vykonaného mordu. Hofmistr Golo ale ne-
chtél se na to divati, nybrz porudil jako kurevské oéi
pstim hoditi, ale psi to jisti nechtéli, nebo pes psa jisti
nebude.

KTERAK SVATA JENOVEFA
POHODLNOU JESKYNI,
POTOM LAN NALEZLA.

Ta ubohé a ode viech lidi opusténd Jenovefa obchazela

v tom hrozném lese, hledajice piileZitého mista, kde by

se zdrZovati a pfed boutkou a piivalem schréniti moh-
la, ten celej den ale nic nenalezla, nybrz pfinucena byla
pod jednym stromem své pieleZeni vziti; jak ale zle
tam v téch hroznych pustindch se strachem leZela, m-
Ze jeden kazdy snadno posoudit, ponévadZ i ten nej-
srdnat&j$i muz v tak stradlivym lese obaval by se sam
jediny leZet. Ona své slzavé odi a tfesouci ruce k nebi
pozdvihla a k tomu jedinému srde¢né vzdychala, ktery
ji sdm v té nouzi a bidé pomocti méiZe. Prvni noc stra-
vila v samym strachu bez zamoufeni oka svého a dru-
hy cely den hledala, v8ak nadarmo, pifleZitou jeskyni
aneb dutej strom, v kterém by zstdvati mohla. Pfede-
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§lého dne nic dokonce nejedla ani nepila a ten druhej
den tak byl pii ni velky hlad, Ze pfinucen byla syrovy
kofinky a bylinky vytrhovat a jisti. Tret{ den $la dal po
té pousti a tak dlouho hledala, aZ nalezla jednu v skéle
jeskyni a nedaleko .od ni ¢isty praminek vody. To ona
pfijala s vdécnosti jako od Boha sobé dané misto
a uminila sobé ostatni dni Zivobyti svého v té jeskyni
straviti. Udélala jest ona sobé postel z listi a vétvi stro-
movych; sic jiného nic neméla mimo syrovych kofinki,
co by k jejimu obZiveni zapottebi bylo. KdyZ ona tak
starostlivy a zmofeny Zivot védsti musela, ztratilo se ji
mliko a nemohla vice to jeji rozmilé dité kojiti; ten hla-
dovity berdnek tak dlouho prsa uZival a cecal, aZ po-
sledné samou krev sal, a ponévadi jiz nic vice
k obZiveni nemél, tu pocal chfadnouti a mfiti. To Za-
lostné kvileni toho ubohého détatka tak hluboce do
srdce §lo té spoluoutrpné matky, tak se domnivala, Ze
pro Zalost sama umfiti musi, nebot nebylo v jeji moci,
s ¢im by mu mohla pfispét k pomoci, protoZ musela
s svou nejvétsi srde¢nou litosti na toho bidného sirotka
o¢ité patfiti, jak umdleva a v8echen chiadne. Na tu ne-
snesitedlnou Zalost nemohouci se déle divati, procez
poloZila jej tak bolestné umirajiciho pod jeden strom,
a odejdouc popodél, aby ho slyseti, ani vidéti nemohla,
kdeZto klekla a spjatyma rukama k svrchovanému Bo-
hu vroucné volala: ,M{j BoZe a vykupiteli, mohou-li
tvé bozské milosrdné odi bez litosti patfiti, Ze ta nevin-
nd krev z nedostatku vyZiveni chfadnouti musi?
Vzhledni, 6 milosrdny BoZe, ach nejmilej3f taticku, po-
hled, kterak ten nevinnej berdnek tak Zalostné za po-
ttebné vychovéani Z4da! Ach smilfj se nad'tim ubohym
sirotkem, kterymu jeho otec tak tvrdy a odporny je,
matka jeho pomocti mu nemifiZe. J4 nemdm sice Zadné-
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ho potéSeni vice na zemi neZli toho jedniného synécka;
jestli mné toho odejmes, musela bych sob& do konce
zahoifekovat na té bidné pousti. ProtoZ pro potéseni
mé dardj mné ho zase, at jej vychovam k tvé boZské
stuzbé.”

Kdyz ta pladicf matka tak k Bohu sndzné volala
a horlivé se modlila, hle pfi8la k nf jedna lari, kterd se
jak domaci krava stavéla a okolo nf se otoulala, jako by
navésti davala, Ze ji Bdh posil4, aby to dité vychovala.
Ta zarmoucend matka poznala byt v tom vili bozskou,
§la zase k svému ditéti a lati za ni, pfijdouce k nému jiz
od place a hladu polovice mrtvému, lail sama na zem
lehla. Matka s pla¢em a radosti pfindala dit& k jejimu
vemenu, kteréZto s ochotnosti sélo, aZ zase sily nabylo.
Skrze to nebeské dobrodini svata Jenovefa byla radosti
plnd, Ze s mnohyma sladkyma slzy dobrotivému Bohu
diky vzdavala a za del$i boZzské opatrovani poniZeng
Zadala. Jeji modlitba byla uslySend, neb ta lan vidycky
pfichdzela dvakrét za den to dité kojiti, a to tak dlouho
trvalo, dokud na té pousti bydleli. To byla jedind po-
moc, kterou to nevinné dité pres sedm celych lét od té
lané dostdvalo, mezitim ale jeho pani m&ma samyma
lesnima bylinkami, kofinkami a loZinami Ziviti se mu-
sela. Kdo by se nadal, Ze Jenovefa, jedna rozend knéz-
na, ve v§i rozkosi pfi dvofe vychovand byla, mGZe
jeden kaZzdy posoudit, nezaZinilivé jejimu mdlymu Za-
ludku ty syrovy a ne$maény jidla ptichazely. Ach jak
Zalostné se bylo divat, Ze jedna pani tak vysokého sta-
vu nad takovyma véci nouzi trpéti musf, kterych ani
Zebréci nezakusujf. Jeji hrab&ci obydli zménilo se v jed-
nu divokou poust, jeji krdsnej pokoj v jednu tmavou
jeskyni, jeji dobfe Smakovity a chutny jidla v syrové
lesni kofinky a byliny, jeji mékka postel v tvrdy chvoji
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a listi, jeji drahé perle v hotké slzy a jeji §pasovité kra-
tochvile v samou bidu a zdrmutek. Zajisté musela
Jenovefa Zelezné srdce miti, kdyZ takové nefesti zakou-
Sela, ba tiebas by v ty nejdokonalejsi trpélivosti vycvi-
¢end byla, musela by sobé& predce bezpoctukrat nad
svou vlastni bidou splakati. V 1été jeji bida drobet sne-
sitedIné&jsi byla, v zimé ale nevim kterak ona s tim
svym ubohym ditétem tak hrozné zimy a mrazy mohla
vystéti a pro kaZdodenni vychovéni kofinky a bylinky
dostat; kdyz v zimé chtélo se ji piti, musela snih aneb
kus ledu tak dlouho v hubé drZet, aZ se ji rozpustil;
kdyz kofeni kopati chtéla, musela bidné s kusem dfeva
v zmrzly zemi hrabat, a kdyZ se zahiiti chtéla, musela
svyma pfemrzlyma rukami tak dlouho pleskat, aZ se
drobet zahtaly. Ach Boze, jak musely té opusténé pani
zimn{ noci dlouhy ptichézet! Ach mij BoZe, jak muse-
la ji ta nevypravitedlna bida pfebolestné piichézet,
difv neZ ji drobet ptfivykla! V3echny jin3f bolesti, které
ta zarmoucend hrabénka z svého vlastniho souZeni vy-
stati musela, byly malé proti té jediné, kterou jeji ma-
tefské srdce nad nouzi a bidou jejiho ubohého
zarmouceného ditéte pocitilo. O jak ¢ast&j spoluoutrp-
na matka to dité k svym prstim pfitladila, jeho pfemrz-
1é noZi¢ky zahifvala, a kdyZ kolikrét spatfila, kterak
jeho celé outlé télo od zimy se tiaslo, tu ji hluboce do
jejiho srdce prichdzelo, takZe pro velikou Zalost neveé-
déla, kdy od pléce pfestat. ,Ach mé nejmilejsf dité, ach
mé ubohé dité,” rkouc, ,jak mnoho nefesti musi$ ne-
vinné vystati a s tvou zarmoucenou matkou prebidné
se Ziviti!” Kdo by tomu vé&fiti nechtél, kdyZ matka tak
piealostné plakala, Ze ten opovrZeny sirotek taky s ni
neplakal, kdyZz matka truchlivé Zelela, to tibohé dité ta-
ky s ni neZelelo. Pfedce tésila jest se vZdycky zase v Bo-
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hu a obétovala tu viecku svou bidu do jeho pét sva-
tych ran.

Po nejakém ¢ase pfivykla tém velkym bidém a déko-
vala Bohu, Ze jest ji z nebezpedenstvi tohoto svéta vy-
svobodil a na tu poust pfivedl. Ona cely &as jest na
svatych modlitbdch stravila a cvi¢ila se &m d4l tim vic
v poboZnosti a v lasce bozi. O ode viech opusténd sva-
t& Jenovefo, ty vi§, jak velikou spoluoutrpnost mé srdce
s tebou bolestné nese a tvou bidu Zalostng snasi! Ach
jak vyborné jest tobé nebe a jak nevinnej tviij synacek
jej draze dobejvat musi! Ach jak pak ja k v&&éné radosti
pfijdu, kteryZto tak mélo pro nebe zasluhuji, a jesté to
mali¢ko, co &nim, bézné a lenivé vykonavam? O mél
bych tvym pifkladem mé spaseni bedlivéji vyhledavat
a s vét3{ horlivost jej dobyvat. O svaté Jenovefo, tvyma
svatyma zasluhy pfispéj mné ku pomoci!

KTERAK SVATA JENOVEFA NA POUSTI
Z NEBE OD ANJELA KRUCIFIX
KU POTESENT SVEMU JEST DOSTALA.

Jednoho &asu, kdy?Z jest ta truchlivd a bohabojna pan{
k Bohu vdemohoucimu horlivéji se modlila a sobé pre-
hotké umuceni Krista JeZiSe a pét svatych ran jeho u své
jeskyné klede rozjimala, pozdvihla o¢f svych k nebi, spo-
lu s spjatyma rukama Zadala jest vroucné Boha v3emo-
houciho, aby ji s jejim milym ditétem v ouzkostech
jejich nikdy neopoustél, nybrz ji deldi svaty trpélivosti
popfiti, v zarmitcich a bidach jejich by sam tésitelem
byti racil; A kdyZ ona tak pred jeskyni kledicf se modiila,
tof znenadéni spatfila jest anjela zhtiry dolu k sobé leti-
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ciho, kteryZto pfesvaty kifZ v svych obouch rukou nesl,
na kterémzto ukfiZovany Kristus z slonovych kostf nad
snih bélejs{ tak kunstovné vyobrazen byl, Ze jeden kaz-
dy posoudit mohl, Ze to dilo anjelskyma rukami udé&léno
bylo, neb obli¢ej Krista tak pohnutedlng byl sformovany,
Ze Z&dnej bez srde¢né spoluoutrpnosti nemohl na négj
spatfiti. Ten nebesky kifZ dal ji anjel, promluvil k nf li-
beznyma slovy takto: »PHjmi, Jenovefo, tento svaty ki{z,
kteryZ tvilij vykupitel k tvému poté3en{ z nebe posila,
v némz ty més sebe spatfovat, na tom ty se mas vzhlizet
a pfed tim mas tvé modlitby vykonéavat. KdyZ budes
smutnd, v tom kifZi se t&3, kdyZz bude¥ pokousens, k to-
mu kifZi se ute¢; a kdyz tebe naka netrpélivost napadne,
rozpomeii se na trpélivosti toho, ktery na tom kifZi visi.
Ten ki{Z bude tobé &tit proti viem stfeldm tvych nepiatel
a KIi¢, ktery tobé nebe otevie.” KdyZ pak jest domluvil,
nechal ten kifZ pred ni stati a zmizel pfed jejima ogima;
ten kifZ ale sdim od sebe se postavil na oltafi¢ek v té jes-
kyni, kteryZto od pfirozeni v té skéle sformirovén byl.
Jenovefa pfed tim svatym kfiZem poniZené klekla na
sva kolena, patiic na svého ukifZovaného spasitele od
hlavy aZ k nohdm a skrze jeho litostivy obli¢ej byla
takovou spoluoutrpnosti ranénd, Ze se domnivala, Ze
srdce v jejim téle se rozpukne, a je§té mnohém vicej
byla laskou a litosti ranénd, kdyZ jednou ten slonovy
krucifix svou pravou ruku vztahl, ji libezné obejmouc
k svému srdci piitiskl. V tom kiiZi mivala Jenovefa své
nejveétsi potéSeni a pfed nim vZdycky sedala v rozjiméani
pfehotkého jeho umuceni, ten ona v 1ét¢ s zelenyma
majemi a lesnima kvitkami okraglovala, v zimé chvojem,
bréédkem a a jalovcem,
Jednou kdyZ zpomnéla a povaZovala svou pretéz-
kou bidu, velice z ni zarmoucené byla, posadice se
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pfed tim svatym kifZem a svému spasiteli své vnitfni
tézkosti stéZujice: ,Ach mij ukfiZovany JeZii, co pak
jsem j& zhtesila, Ze mne tak tvrdé navstévujes? Aneb
kterak jsem j& to na tobé zaslouZila, Ze jsi mne jako jed-
nu cizoloZnici z domu i od dvora zahnal a na tuto di-
vokou poust ptivedl?” Na to jeji nafikédni odpovedél
ten krucufix s Zivym hlasem: ,Co jsem pak j4 zhiesil,
Ze mne mij otec tak tvrdé navstivil, aneb jak jsem pak
jé to na ném zaslouzil, Ze on mne jako jednoho nevaz-
ného hiidnika mé v& cti zbavil a na kiiZ ptibiti nechal?
Copak jseS ty nevinnéjsi nezli j&? Aneb zhfesil jsem j4
vice nezli ty? T3 se jenom se mnou a pomni, Ze jsem j&
nevinngj$im zptisobem vic trpéti musel, nezli ty nyni
trpi8 a napotom budoucné trpéti budes; a protoz véf,
Ze mné mij kifZ tiZeji pfichézel, nezli tvij tobé p¥icha-
1z{.” Skrze to piivétivé trestani Kristovo byla Jenovefa
nanejvejs zahanbend a napotom vic sob& nestéZovala
tak snadno, jakkoliv zle se ji vedlo, alebrz ve v3{ trpeli-
vosti se cvicila, Ze tu jeji nejvétsi bidu za boZské dobro-
dinf sobé pokladala.

Mezitim rostl jeji nejmilejd{ synafek Schmertzen-
reich a ucil se pomalu rozpravét a choditi, kteréhozto
vedla ke v3if poboZnosti, s nim maje veliké obveseleni
a srde¢né potéseni. Biih jej také obvzlastnim rozumem
obdatil, takZe pfed ¢asem pocal vostrovtipny byti, a co-
koliv jemu pani mama fekla, hned v3ecko pochopil, ale
litostivé bylo se divat, Ze to ubohé dité muselo tak na-
hy a bosy b&hat a nemélo, ¢im by se pfioditi mohlo,
neb ty sprosty a chatrny plinky, do kterych ho byla
matka v détinstvi jeho zaobalovala, jiz viechny byly
roztrhdny, téz ty kusy sukna, které matka od svych
vlastnich 3att obtrhala, jiZ byly taky vSechny vetchy
a sedly. ProtoZ tak dalece piislo, Ze jak matka, tak i dite
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musely nahy a bosy chodit; kdyZ pak matka nahou by-
ti se spatfila, nahledala sobé lepu lesniho, a pomazice
se celd, aby mech lépeji chytil, tak svou nahotu pfikry-
la. Nad nahotou toho ubohého ditéte smiloval se dob-
rotivy Blih, a protoZ poslal tam jednoho vlka, ktery
jednu ov¢i kiiZi v hubé pfinesl a pfed to dité na zem
vhodil. Matka s velkou radost{ pfijala ten dar s tou nej-
vétsi vdé¢nosti od Boha, zaobalila do ni svého milého
syna, jak nejlépe mohla, zaSpejlovala. Od toho ¢asu di-
voky zvifata pocaly s nima jak pitomy byti, pro¢eZ kaZ-
dodenné& k nim pfichdzely a tomu milému ditéti
rozliéné kratochvile délaly; on ¢astéj‘jezdil na tom
vlku, ktery mu tu ovéi kiiZi pfinesl, a ¢asté hrdval s za-
jicemi a veverkami, kteff tam okolo ného béhali. Ptac-
kové k nému litali a oby&ejné na ruce, na ramena, na
hlavu se posadili a svym libeznym zp&vem jak dité, tak
matku obveselovali. KdyZ to dité chodivalo pro pani
mamu kofinky hledat, tu s nim béZely rozli¢ny zvifat-
ka, ukazovaly jemu a svyma nohama hrabaly, které by
dobré kofinky byly, ty shromézdovaly a on je pani ma-
mé nosil. Ta dobrd pani mama mivala veliké potéSeni
z jeho rozpravky a ¢astéj se divila jeho moudrym otaz-
kam a odpovédim, ona jej také udila Otée nas, Zdrévas
Maria a jiné pobozné modlitby se modliti a cvitila jej,
kterak mé Péna Boha se bati, ctiti a milovati. Nikda ale
mu nepovédéla o tom, z jakého rodu pochdzi, tim mé-
né& jakym zptisobem se oba do toho nestastného stavu
dostali, aby jemu jeho kifZ nerozmnoZila aneb aby
snad fidkou chut do svéta k navrdcen{ jemu nezpi-
sobila.

Jedenkrate s nim libezné rozpréavéla, tdzal se ji
Schmertzenreich: ,Pani mamo, vy mné ¢asto poroudite,
abych iffkal Ot¢e nds, jenZ jsi na nebesich, povézte
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mné, kdo jest pak mtij otec?” ,Mé milé dit8,” ¥kouce
matka,“tvtij otec jest Bith viemohouci, ktery tam naho-
fe (kde slunce sviti a mésic) z@istdva.” To ditd zase se
ptalo: ,Zné4 on mne taky ten mij pan tata?” ,Oviem,”

odpovedela matka, ,arci Ze t& zn4g, a taky tebe srde¢né
miluje.” Rka on zase: ,Jak pak to pfichézi, Ze mné nic
dobrého ten miij pan tita neudini a mne v té nejvétsi
nouzi vézeti nechdva?” ,Ach mtj rozmily synu,” odpo-
védéla Jenovefa, ,my jsme zde v plaétivém oudoli
a musime zde mnoho trpét, kdyZ ale do nebe ptijdem,
potom budeme vii radosti oplyvat.” Tizal se daleji
Schmertzenreich: ,M4 mild pani mémo, m4 mdj pan
tata jeSté viceji syntt mimo mne?” ,I oviem.” On ale
pravic k ni: ,I kde pak jsou oni? J&t jsem se domnival,
Ze jsme my jen sami na svété.” Na to mu odpovédéla:
»Atkoliv ty jsi jesté nikdy z tohoto lesa ven nepfisel,
mas$ ale védéti, Ze mimo toho jesté mnoho mést a kra-
jin jest, v nichZto mnoho lidi bydli; néktefi z nich dob-
fe a jini zle délaji; ktef{ dobfe ¢ini, ti pfijdou do nebe,
ktet{ pak zle &inf, ti pfijdou do pekla, kdez na véky ho-
feti budou.” To pacholétko posledné pravilo: ,Pani mé-
mo, pro¢ pak mi nejdeme k tém druhym lidem? Co
pak tu déldme v tom lese sami?” Jenovefa odpovédéla:
+To déldme proto, abychme naSemu nebeskému otci
tim 1épeji zde slouZili a jemu milejsi byli a po smrti im
vej8eji do nebe piisli.” Takové a tém podobné fedi to
opatrné dité mnohokrat mivalo a na v3ecko svou pani
mamu se vyptavalo.

V sedmym roce jejiho poustevn1ctv1 rozstonala se
smrtedIné ta bohabojné Jenovefa a jind¢ se nedomniva-
la, nez Ze jiz umfiti musi, neb z veliké nouze a nedo-
statku v8ech védf jeji télo tak vyz4blo, Ze sama sobg
podobné nebyla, nybrZ jako stin smrti vyhliZzela. Na-
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padla jest ji pfehroznd zimnice, kterdZto ostatni tu ma-
lou &4stku krve v Zil4ch jejich tak rozpélila, Ze na viech
oudech celd jsouc zemdlend a samymi bolestmi obkli-
¢end byla. KdyZ to ubohy a ode vech opustény
Schmertzenreich zmerkoval, Ze jeho ubohd mila matic-
ka jiz umfiti by chtéla, tu sebou hodil na jeji polovic
mrtvé t&lo a tak Zalostivé naiikal, Ze ta umirajici matka
z celého srdce nad svym ubohym ditétem se slitovati
musela. ,Co ja poénu? O ma nejmilejsi pani méamo!”
kiicelo to dits, ,ach kam ptijdu, jestlize vy mné umfe-
te, ponévad¥ na té pousti samotny jsem a Zddného ¢lo-
véka v svét® nezndm. Ach roztomild pani mémo,
proste Boha viemohouciho, aby vas nechal déleji pii
#ivobyti, neb kdybyste méla umiit, musel bych taky

pro velikou Zalost zahynout.” Ta umirajic matka chtéla

svého syna potésiti, pro¢ez to mu vyjevila, co pfedesle
vzdycky tajila, fkouci: ,Mfj nejmilejsi synu, nermut se
z mé bliZici se smrti a nestéZilj sobé na tvé smutné
opusténi, nebo védséti més, Ze za timto pustym lesem
nedaleko Tryeru tv@ij pan tita zlstdva, ku kterémuZto
po mé smrti aby jsi Sel a jemu fekl, Ze ty jeho dité jsi;
on tebe snadno poznd a za své dité pfijme, neb k nému
véechen podobny jsed a vsichni za syna jeho tebe
uznaji.” Potom povidala mu viecko, kterak na tu poust
se dostali a jak pfehrozné nétisky ten bohaprazdny
Golo ji ¢inil a z osogent jeho v3echno konéno bylo; nic-
méné #4dala ho, aby se nad nim nemstil, nybrZ pro mi-
lost bozi aby mu z gruntu srdce svého viechno mile
odpustil. KdyZ tak ta Jenovefa kazdého okamZeni smrt
otekavala, hle dva jasni anjelé ukézali se v té jeskyni,
z nichZto jeden k nemocné Jenovefé piistoupil a ji ru-
kou dotknul, fkouce: ,Ty ma$ Ziva byti, Jenovefo, a ny-
ni neumfe$, neb ta jest viile véemohouctho Boha.” Po
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téch slovech ti anjelé hned se zmizeli a Jenovefu doko-
nale uzdravenou nechali. Takovym zptisobem ta Bohu
mild hrédbénka celych sedm 1ét na té pousti Ziva byla
a skrze ustaviéné modleni, posty a vech bid snéasent
veliky poklad v nebi sob& shromazdila.

J& ctim tu tvou velikou svatost, 6 vérna sluZzebnice
Kristovd, a velebim boZskou velebnost a dobrotu, ktera
tobé takovou milost proptj¢iti radila, Zes tak dlouho
v tom setrvala. Ponévéad? jsi tak piehojné poként &inila,
dardj mné z ného taky jeden dil, tak abych pied Bo-
hem a obvzlastné pfi mé smrti obstati mohl, neb pro
mnoZstvi hiichiv mych skrze mé celé Zivobyti dokona-
le za né zadost udiniti nemohu. O svata Jenovefo, po-
névadz jsi pro tvé zasluhy v milosti bo%{ tak bohat4,
nedopoustéj mné tak prazdného od tebe odejit!

KTERAK HRABE SIFRYD,
PO SVE JENOVEFE SMUTNY JSA,
JI CASTO ZELEL,

Kdy?z jsme se tak dlouho pii nadi Jenovefé na jeji pous-
ti zdrZeli, musime se taky jednou zas k hrab&cimu dvo-
ru navrétit a podivat, co nds hrabé Sifryd dél4, Jakz on
po tak dlouhé cesté ze Strasburku zase k svému dvoru
ptijel, povidal mu jeho hofmistr, kterak jest tu cizoloZ-
nici i s tim panchartem v jednom lese tajné zabiti dal,
nad ¢imZ hrabé spokojen byl a prozietedlnost jeho mu

schvaloval. Sotva ale nékolik dnti pominulo, tu po¢alo

jej svédomi jeho hryzti a pamatku Jenovefy velice Zele-
ti. On pfemejsleje sobé, Ze se ji snad nespravedlivé sta-
lo a Ze snad on v tom hrozné zhtesil, ponévadz jeji véc
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nedopustil prdvné pohleddvat. Nésledujici noc mél
hrozny sen, kteryZ mu jeho ouzkosti hrozné rozmno-
zil, neb on ve spani vidél, kterak jeden pfehrozny drak
jemu jeho nejmilejdi manZelku pry¢ vytrhl; Zddny ne-
byl, kdo by ji v té nouzi pomoc udélil. Ten sen vypra-
voval hrabé réno Golovi, kteryZto podlé své chytrosti
takto vyklddal, fka: ,Ten drak vyznamendvé toho ku-
chate, kteryZ se Droganes jmenoval, a nad svou vér-
nosti se zapomenuyv, hrabénku, jejimu pravému panu
patfici, odfal a zprznil,” a namluvil také hrabéti, aby
takovym melankolickym snfim napotom Zadné viry
nepfipoustél, alebrz pevné za to drZel, Ze hrabénka
s tim kuchafem pro ten neslechetny skutek hrozngjsi
smrt zaslouZili. Aby pak ale hrabé& své truchlivé mysle-
ni dokonale zapomenul, zptisobil Golo rozli¢né krato-
chvile, jako jsou $tvani, honby, hodovéani, tance, piéatel
navstévovani, a co jen védél, Ze by hrabéte obveselova-
ly jenom zevnitini smysly; nemohly ale rany tesklivého
srdce zhojiti, kteréZto &im dél tim vétsfi a nezhojitedlné
byly.

Jednoho dne pfigel hrabé do pokoje své nejmile;jsi
bejvaly choti a mezi jindima pfsmy nalezl taky to psani,
které ona ve vézeni, dfiv nez méla vyvedena byti, na-
psala a po tom dévéatku do $rejbtyse skovati dala. Hra-
bé Zetl to psani bedlivé, z néhoZz porozuméjic dokonalou
nevinu své nejmilej$i Jenovefy, po pfecteni toho psani
s takovou spoluoutrpnosti k té ubohé hrabénce byl po-
hnut, Ze srdeéné zadal plakati a pro srde¢né nafikani
domnivaje se, Ze do velké nemoci padne. On byvge tak
velice proti tomu Golovi rozzloben, Ze kdyby tu on pfi-
tomen byl, Ze by jej na tom misté probodl. Pro¢eZ zadal
na néj lati a za jednoho faleného zrddce a neslechet-
nyho mordyfe jej maje, a vSe zlé jemu vinsujice, a pro-

230]

‘

klinaje ho do propasti pekelné. Ten ale Istivy a nesle-
chetny Golo odebral se za néktery den pry¢ a dfive ne-
ptisel, aZ znamenal, Ze hrabé&te hnév pominul; potom
tak umél hrabéti vSechno vymlouvat a to hrab&néino
psani tak 1Zivé pfevratit, Ze jeho slovéim hrabé viceji
neZ tomu psani uvéfil. Mezi jinymi fecmi fekl: ,Jeno-
vefa v tom psani pravi se byti nevinng, %e nikdy toho
vskutku se nedopustila. Ej krdsnd vejmluval Jestlize na
1Zi dosti jest, tak tehdy zlodé&ji a cizoloZnici jsou nevin-
ni.” § takovymi a tém podobnymi slovy ukrotil jest
hrabéte a pfivedl se zase do pfedeslé milosti. Ale ne-
dlouho trvalo to vnitfni upokojeni hrabéte, nybrz brzo
zase ty predeslé Skrupule se navratily a hryzly &m dé-
le tim htife to vinné svédomi, neb jemu tak se zdélo,
jako by nékdo potéad takto do usf septal: , Ty jsi dal Je-
novefu z svéta shladit, ty jsi to nevinné dité dal usmr-
tit, ty jsi dal toho dobrého kuchafe utratit.” A to
hryzeni jeho svédomi tak bylo bolestné, Ze Zadné véci
upokojeni nalezti nemoha, nybrz stéle jako ten, ktery
zoufati chce, obchazel a &ast&ji volaje s Zalostivyma slo-
vy: ,Ach Jenovefo, kde jse§? Kde jsi se podéla? Ach
mtj nejmilej$i poklade! Ach, tys nevinné o sviij Zivot
piisla, a tvé bidné smrti jd jsem jedinkd piicinal” Ten
zchytraly lotras Golo merkujic, Ze to ¢im dal tim htifeji
bude, proceZ odebral se ¢asné od dvora, ano dokona
z zemi pry¢, tak aby ho hrab& nemohl dostati.

Po tom vSem pfitrefil se taky jeden pfehrozny pii-
béh, kteryzto jest hoden povidani. Jednou kdyZ hrabé
lezel v noci v svém pokoji, okolo pfilnoci sly3el, Ze nét-
co silnym udefenim dvéfe otevielo a po pokoji jak by
to nohama Soupalo, k nému pfichézelo, a ackoliv hrabé
nic nevidél, nicméné tak jej hriiza obegla, Ze se po ce-
lym téle tfasl; on sice se schoval pod vrchni deku, tak
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jak nejlépe mohl, ale ten duch pfisel k nému do poste-
le, poloZic se s svym jak led studenym télem k nému,
a tak ho svyma zmrzlyma rukama objal, div Ze ho ne-
zadusil. Ten napolo mrtvy hrabé volal hroznym hlasem
na sluZebniky, ktefi mu posp&iné ku pomoci pfispéli
a toho ducha pfitomnosti svou zahnali. KdyzZ ale slu-
Zebnici pry¢ byli a hrabé je$té plny ouzkosti v posteli
lezel, ten duch zas po druhy pfisel a s velkym hfmo-
tem dvéie oteviel, po pokoji sem a tam chodic a od ru-
kou i noh dlouhy fetéz za sebou smejkal. Hrab& vidél
toho ducha, ackoliv v noci bylo, Ze viecken bledy a vy-
zibly vyhliZel, a pak stoje tife u samych’ dvéfi, na hra-
béte prstem kejval. Ubohému hrabéti tenkréte bylo
ouzko, aZ se mu studeny pot z ¢ela vyrézel, a z velké
ouzkosti nevéda, co ¢initi ma. Ten duch ale opét na néj
kejval, a kdyz hrabé nechtél jiti, hrozil mu prstem; mu-
sel tehdy nebohy hrabé zhfiru vstati a s nepravitedl-
nym strachem k tomu duchu jiti. Duch 3el napied,
a jemu znameni d4vaje, aby 3el za nim, a pfivedl toho
hrabéte do jednoho hlubokého lochu, kdezto jemu dal
znameni prstem na zemi, a zmizel pfed jeho ofima bez
jediného slova promluveni. Hrabé zase na sluZebniky
volal, aby jemu odtud pomohli; kteréhozto s nemalym
podivenim kdy% naleznouce, z toho tak neveselého
mista nahoru ven vyvedli. On jim vypravoval, jaké jest
straslivé vidéni mél a co se mu pfitrefilo, porouceje jim,
aby tam rdno kopali; kdeZto sotva na pid kopati pocali,
nalezli celé mrtvé télo, na rukouch a na nohach dlouhy
fetéz maje, a poznali, Ze to ten kuchaf jest byl, které-
hoZ Golo jedem otraviti dal. Hrabé& pak poruéil ty kosti
odtud vziti a na posvatnym misté zakopati a za jeho
dusi mse svaté slouZiti. Z ¢eho nésledovalo, Ze napo-
tom hrabé od toho ducha pokoj mél. To bylo zase zna-
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meni{ nevinnosti toho kuchate a vétsf pohnuti pochyb-
nosti v hrabécfm srdci. Nejpaternéjsi ale divod mezi
viemi jinymi byl tento, kteryZ se ted povidati bude.

Ta jistd arodejnice, kterd v Strasburku toho hrabéte
svyma dabelskyma ¢drami tak hanebné vosidila a pfe-
vedla, po nékterym ¢asu byla chycend a pravnim zpd-
sobem jako jedna ¢arodejnice k hranici odsouzena.
Kterdzto kdyZ vyvedend byla a na hranici postavena,
fetézy uvdzand a jiz hranice zapalena byti méla, tu
snazné prévo Zadala, aby ji dovoleno bylo pred jejim
skonfenfm jesté nékteré slovo promluvit. Po obdrZe-
ném dovoleni takto hlasité a vefejné mluvila: ,Ackoliv
jsem ja jak Zivd mnohé téZké hfichy spéchala, neni
mné litéjic jako to, Ze jsem jednou pana hrabéte Sifry-
da tak ohavné podvedla a jeho nejmilejsi Jenovefu za
jednu cizoloZnici udala a svyma ¢drami vSe zpftisobila,
kteraZ proto s tim ubohym kuchafem nevinné zamor-
dovand jest a jako jedna cizoloZnice i s svy¥m roztomi-
Iym ditétem zahynouti musela. To je mné na stotisickréte
lito a to mne tak suzuje a trapf aZ do smrti. Ja odvolavam
to vechno a pfizndvam se, Ze hrabénka i s kuchafem
nevinnd jest. A poniZené Ziaddm, aby se to panu
hrabéti Sifrydovi ozndmilo, Ze jsem j4 to viechno z na-
vodu a ouplatku hofmistra Golo uéinila.” A kdyz to
vypovédéla, byla jest hranice hnedky zapélena a pro
jeji ¢arodejné skutky na ni upalena.

Potom kdyZ to vSe v rychlosti panu hrabéti oznadme-
no bylo, tu se stavél nejinace, nez jak by pro Zalost
zoufati chtél; nyni poznal patrng, jak ho ten proklaty

hofmistr Golo o¢aroval a jeho nejmilejsi choti i s jejim .

jedinym a nevinnym ditétem nevinné k smrti pfivedl,
jejichZto pfipomenutf jemu tak bolestné pfichazelo, Ze
pro velikou litost div o rozum nepiisel. Tu nebylo z je-
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ho oust nic jiného slySeti: ,Ach, ach, Jenovefo! Ach, ty
miij nejmilejsi poklade, nyni poznavam, Ze jsem tobé
k¥ivdu uéinil! Ach ja nla véky nedfastny, Ze jsem tebe
s mym nejmilej$im ditétem nevinné zahubiti dal! Ach
mij BoZe, co jsem uéinil? Ach BoZe, kterak z toho od-
povidati budu? Ach Jenovefo, ja tebe zavazuji vysoce
pfed Bohem, abys mne pfed soudnou stolici boZi ne-
obZalovala, nybrz mé veliké provinéni z tvého milo-
srdenstvi odpustilal Ty ale, 6 fale$ny a podvodny Golo,
ty bohaprazdny hofmistfe, ty jsi ten nejukrutnéj$i mor-
dyi mé nejmilejsi chot{ a mého nejmilejéitho synacka.
Jak ja se dosti nad tebou pomstim a jakou smrt tobé&
udiniti mam?” Takovych a je3té vic jinych hnévivych
a spoluoutrpnych feéi hrédbé z svych ust vypoustél, aby
tudy svou litost a hnév ukrotiti mohl.

Jiz dvé léta minuly, co Golo od dvora byl pry¢, a hra-
bé nevéda, jak by tu chytrou lifku zas mohl chytiti. On
mu psal na oko jedno piivétivé a pratelské psani, v kte-
rémzto doloZil, Ze mu k nemalému podivent pfichazi,
pro¢ jest on dvir zanechal, kdeZto jemu vidycky veli-
ké laska a ¢est prokazovana byla. Golo ale vymlouvaje
se pro rozli¢né zaneprézdnéni, které jemu tenkrat pfi-
padnouti mohly. Hrébé ale psal mu kolikrate vZdycky

velmi privétive (tajice ale v3ecky své sobé od ného pro-

kézané lehkovazné protimyslnosti) a ndvésti mu déva-
jice, kterak jeho piételského rozmlouvéni Zadostiv jest.
Takovych psani a zase odpovidani, to trvalo dlouhej
¢as, z ¢ehoZ Golo souditi mohl, Ze hrabé k nému velice
nachylnej a naklonénej jest. Posléz strojil se hrébé
k pi#istimu svéatku svatych T¥ech kralit k znamenité
honbé a hodovéni, ku kterémuZto vSechny své pritele
pozval; tim zplisobem taky toho Golo pozval, Zadaje
ho, aby k tomu obstelovanému dni se pouchejlil a s po-
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" zvanyma hostmi najiti se dal a ptatelsky se obveselil.

Ten sice zchytrald liSka Golo nebyl v tom dosti rozum-
nym, nybrz dobrovolné bézice do pfipravené sité neb
tenat. KdyZ pak ke dvoru ptijel, ihned jej hrébé pfi-
vétivé pfivital a radujice se z jeho pfijezdu. Oni néko-
lik dnf spolu pravé pféatelsky rozmlouvali, o¢ekdvajice
jinych spoleénych hosti.

KTERAK SVATA JENOVEFA ZASE NALEZENA
U HRABETE ZIVA BYLA
A POTOM TAKE UMRELA.

Jiz bylo celych sedm 1ét minulo, co svaté Jenovefa na téj
pousti se zdrZovala a ode vSech za mrtvou drZand byla.
Svatych tfech kréltiv den jakoZ i ta slavnd traktaci se
pfibliZzovala, aby ale ti vzactni hosti tim 1épeji ucténi by-
ti mohli, chtéje taky hrdbé s svou vlastni zvéfinou tabu-
li okrasliti, prodez jel hrdbé na hon a mimo jinsich
svych sluZebnikiiv vzal taky Golo sebou, a jezdice
v tom lese sem i tam a jeden pfes druhyho se vynasna-
#il fidkou zvéf vyhnati, hrabé nenadale jest zhlédl jed-
nu pfekrdsnou lafy, za ni se jest pustil skrze housti, tak
dlouho se po ni hnal, aZ ona k té jeskyni, kde Jenovefa
piebyvala, své outotisté vzala. Hrdbé pfijdouce k té jes-
kyni, do kterézto nakoukl, nenadéle spatfil, kterak ta
lant vedlé jedny nahy Zensky osoby stoji. On se pfena-
ramné& ulekl, a domnivaje se nejaké strasidlo byti, pro-

ez poznamenav se znamenim svatého kiiZze a ¥ka plny .

strachem: ,Jsi-li od Boha, pod ke mné ven a povéz mné,
kdo jsi ty!” Jenovefa ale hned hrébéte poznala; od ného
ale poznand nebyvse, odpovédeéla: ,J4 jsem od Boha,

[235



ale jedna velkd hffSnice a v8ecka obnaZena; jestliZze
chcete, abych k vam vysla, hodte mn& fidkej odév,
abych mou nahotu pfioditi mohla.” Hrébé ji hodil sviij
vrchni odév, to jest kabat, do kteréhoz se odila, jak nej-
lépe mohla, vysla k nému z té jeskyné ven a s ni taky ta
pfestradend lafi; Schmertzenreich ale nebyl tenkrate
ptitomen, nybrz Sel kofinky hledat. Hrabé nemoha se
dosti litostivé vynadiviti jejimu vyzéblému obliceji
a hladem vymofenému télu a opét se ji tézal, kdo by
ona predce byla a z jaké pfitiny na toto pusté misto se
dostala. Na to ona jemu odpovédéla: ,Mtj pane, ja
jsem jedna chudé Zena z Brabantu rozena a z velké
nouze jsem se sem dostala, nebof ja i s mym ubohym
ditétem méla jsem zamordovan4 byti.” Hrab¢ ka: ,Jak
pak se to pfitrefilo a jak ddvno jest tomu, co se to sta-
10?” Ona odpovédéla: ,J4 byla s jistym panem oddana,
ten jest mne vzal v podezfeny, jako bych jemu nevérna
byla, a porucil svymu hofmistrovi, aby mne i s mym di-
tétem (kteréZ jsem od mého pana manZela pocala) dal
zabiti, SluZebnici ale darovali mné z milosrdenstvi Zivot
a ja jsem jim pfipovédéla, Ze nikda vice pfed mého pé-
na neptijdu, nybrZ v tom pustym lese Bohu viemohou-
cimu slouZiti chci, a tomu jest jiz sedm 1ét.“ Nad
takovyma feémi hrdbé mnohondsobné mysleni mél
a pocal ji v podezielost bréti, zdaliZ by to jeho nejmilej-
81 Jenovefa nebyla; on na ni bedlivé patfil, ale pro veli-
ké vymofeni nemohl ji poznati, protoz dale k ni
promluvil: ,Ma mild pfitelkyng, oznamte mné, jak vdm
fikajf a va8 pan manZel jak se jménuje?” Ona odpové-
déla s vzdychdnim: ,Mdj pan manZel se jménuje Sif-
ryd, ja ale uboha jménuji se Jenovefa.” Téch malo slov
vic hrabéte pfestrasilo, neZ aby jej hrom byl trefil, pro-
¢ez spadl dolu z koné na zem a z@stal na svém obliceji
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leZet, jako by v8ech smysltiv zbaveny byl; brzo ale nato
pozdvihl hlavy své vzhiiru a takto k ni tkouc, kle€e na
kolendch: ,Jenovefo, ach Jenovefo! Jste vy ta?” Ona od-
povédéla: ,Mdj mily pane Sifryd, oviem jsem j4 ta ne-
§tastnd Jenovefa.” Tu nebylo moznd hrabéti pro
srde¢nou litost a slzy se zdrZeti a pro hrozné leknuti ani
slovi¢ka promluviti. Po mnohym hofkym plé¢i ale fka
k ni, jesté klec¢e: ,Ach ma nejmilejsi Jenovefo, kterak ja
vés nalezdm v takovém stavu! Ach, aby se Btih v nebi
smiloval, Ze ja vas v takové bid& spatfiti musim. O mné
bohaprazdnému padouchu! Nejsem hoden, aby mne
zem nosila, ale zaslouZil jsem, aby se pode mnou zem
oteviela a do propasti pekelné mne pohltila. Nebo ja
jsem vieho vaseho souZeni a zahuby jedina pfi¢ina a ja
jsem ten neSlechetny manZel, ktery jsem vés, mou nej-
milej§i choti, pro faleiné podezfeni porudil dat usmrtiti.
O béda mym pretézkym h¥ichtim, 6 béda mé ubohé du-
§i! Kterak ja pred Bohem z toho odpovidati budu a kte-
rak za vasi vystdlou hambu, zleh&eni, potupu a kiivdu
zase vam vynahradim? Odpustte mné, 6 ma nejmile;jsi
Jenovefo, ach odpustte mné pro ukfiZovaného JeZige
Krista, ktery na dievé svatého kiiZe viem nepfatelm
milostivé odpustil. Za vynahraZeni jsem hotov v8echno
udiniti, cokoliv ode mne poZadate, a jsem taky hotov
vam tisickrat vice lasky a pocestnosti prokazati, tak jako
jsem vam co zlého ubliZil. Nevstanu dffv od vasich noh,
dokud bych od vés milosti neobdrzel, a nebudu také
dffve potésen, dokud vy mne laskavym slovem nepo-

Yy

tesite.”

Ta Bohu mild hrdbénka skrze slzy a pohnutedlnd .

slova Sifryda obmékéend byla, Ze pro spoluoutrpnost
a hojny plaé¢ nic odpovéditi nemohla, az potom dlé
mozZnosti od place se zdrZice, takto k nému fekla:
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~Nermutte se, pane Sifryd, nermutte se tak ttze! To
nen{ z vasi viny, ale z boZfho {zen{ se to stalo, Ze jsem
se na tuto poust dostala. J4 odpoustim vam z gruntu
srdce mého a hned pfi zacatku jsem vam odpustila.
Milosrdny Btih ra¢iz ndm oboum nase htichy odpustit
a své bozské milosti hodné uéinit.” Na to hrébéti ruky
podala a pozdvihla jej od zemé. Tu stil zarmouceny
hrabé, patfice na jejf vyzably a vymofeny obli¢ej a do-
mnivaje se, Ze jeho truchlivé srdce pro spolu-
outrpnost a velikou litosti mus{ se rozpuknouti, poné-
vadz ten jeji spanily oblidej, ktery pfed Casy pravé ii-
kaje anjelskymu podobny byl, nyni ‘ale tak velice
spadly a viecken zménény vyhliZi; on takovou poni-
Zenosti, jak jen mohl, uctivost své a Bohu milé Jeno-
vefé prokazoval, tak jako by pfed néjakou velikou
z nebe svatou stédl; ackoliv ona jemu v3elikou piivéti-
vost prokazovala, nicméné on pro veliky sviyj stud
s ni sotva co mluviti smél. Po nékterych pak jeho hlu-
bokych vzdychdnich on jest pfedce takto k ni promlu-
vil: ,Kam pak se to vase ubohé dité podélo, které jste
v tom vadm (ode mne nestastného) nevinné vykéza-
nym Zalé#i porodila? Co pak jiZ neni vic pfi Zivobyti?”
Jenovefa na to jemu odpovédéla, Ze az posavad naZi-
vé jesté zlstdvd, ,jest v tom veliky zdzrak boZi, sice
bych jej pfirozenym zptisobem (ponévadZ mné pii
zadatku na tuto poust pfichodu mého z velikého ne-
dostatku potravy mléko se ztratilo) nebyla mohla vy-
Zivit, Dobrotivy ale Biih vyslysel tipénlivou modlitbu
mouw; kdyZ to mé ubohé dité hladem zchtadlé jiz té-
méF umiralo, seslal mné tuto pfitomnou lafi, kterad
okolo mne obchdazela jako domdci krdva, pak k ditéti
na zem lehla; i vidouce j& patrné zptisobeni boZi,
zdvihla jsem dité z zemé a poloZila jsem jej k vemenu

238 ]

té 1ang, kterdZ ho kazdy den dvakrat kojila, a tak jej
vychovala.”

Kdy?Z to hrébéti povidala, hle ten roztomily Schmer-
tzenreich v své ov¢f kiizi zaobaleny, bosy a pod pézdi
otypku kofinki{iv nesouci z housti nenadéle vysel. Jak
ale hrébéte u své pani mamy stojictho spatfil, velmi se
ulekl a zdaleka kficel: ,Ach pan{ mdmo, pani mdmo!
Co je to za divoky muZ, ktery stoji u vas, ja se ho bo-
jim.” Matka mu fekla: ,Neboj se, m@j mily synu, pod
jenom sem sméle; ten muZ tobé nic neuskodi. Pod sem
jen, hole¢ku, pod!” Mezi tim tazal se hrédbé Jenovefy:
sJest to n48 mily syn?” Ona odpovédéla: ,Ach svrcho-
vany BoZe, to jest to ubohé dité.” Nemélo-li jest hrabé-
ti litost{ srdce puknouti, kdyZ on svého jednorozeného
hrabéciho syna v takové bidé odpolu nahého spatfil
k sobé jiti? Litost a radost bylo to oby pfi ném, takze
sam nevédél, ktery by z toho pfednost mélo. Kdyz ale
dité k nim se pfibliZilo, fkouce matka k nému: ,Hled,
to jest tvij pdn tdta; jdi k nému a polib mu ruku.”
A kdyz to dité ufinilo, vzal jej hrdbé na svy lokte,
k srdci svému jej ptitiskaje, libezné bez prestani jej li-
bal a nemoha pro litost a radost nic vice ficti, jen ,Ach
miij nejmilej$t synu! Ach mé zlaté dité!” Kdyz pak se
obimanim toho ditéte po faky chvili nasytil, zatroubil
silné na svou mysliveckou trubi¢ku a vSechny, ktei{
s nim na honbé byli, k sobé svolal. KtefiZto v rychlosti
najiti se dali a nemohouce se vynadiviti, kdyz tu divo-
kou pani u jejich pdna vidéli a dité na jeho rukouch
spatfili. Hrabé k nim rka: ,Co se vdm zd4 o této Zené,
vy byste ji méli dobfe znati.” Kdyz ale vickni na ni
patfili, a Ze ji neznajf, pravili, déle k nim promluvil:
»Co pak jiZ neznéte mou Jenovefu vice?” Na kterézto
slovo takové podiveni je napadlo, Ze nevédéli, co #cti
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neb mysliti maji. Jeden po druhym k nf ptichézel, ji
uctivé vitajice a radujic se srdecné, Ze ta jesté Zivd jest,
po které cely dvar jiZ 7 1ét vzdychaje kvilil. Dva z téch
sluzebniktv jeli ochotné domu a pfinesli zenft, by
v ném tu vymofenou hrab&nku nest mohli, a Zaty, by ji
pocestné odili. Mezi v8emi sluZebniky, ktef{ k hrabéti
pfisli, byl Golo nejposlednéjsi, neb se mu zdélo, Ze
z toho nic dobrého nepojde, procez hrdbé poslal proti
nému dva sluZebniky s takovym poruéenim, aby sp&s-
né pfisel, Ze jest jedno predivné divoké zvite chytil.
KdyZ pak k nému pfisel, pravil hrdbé k nému: ,Golo,
znas-li tuto Zenu?” Na coZ se on ulekl, fkouce: ,J4 ji ne-
znam.” Hrdbé zase fka: ,Ty nejbohaprazdnéjsi Selmo,
kterd pod sluncen byti miZe, neznas Jenovefu jiZ vice,
kterou jsi tak fale§né pfi mné obZaloval a nevinné ji
k smrti odsoudil? O ty mordyisky padouchu, jak ja t&
budu moct dostateéné potrestat, Ze jsi mne do takové
srdeéné litosti a mou nejmilej8i choti i s mym milym
syna¢kem do nejvétsi bidy, nouze a psoty uvedl? Byt
bych tobé tfebas ty nejukrutnéjsi trdpeni zptisobil, ne-
mohl bych tebe pfedce dosti dat muditi, ba tfebas ja to-
bé tisic smrti uinil, tak bys predce jesté vice zaslouzil.”
Golo u noh hrabéte vic leZici nez kleéici prosil s placti-
vyma o¢ima o milosrdenstvi. Rozhnévany ale hribé
porudil, aby ho silné svézali a jako nejvétsiho a nejhor-
§tho zloéince pfed nimi vedli a do tmavého Zalafe
uvrhli. Potom hrébé sndaZné Jenovefu Zddal, aby sobé
oblibila s nim zase domu se navratiti. Ona ale $la se
viema pfitomnyma do své jeskyné, tam padnouce na
kolena pfed tim z nebe od anjela pfineSenym krucifi-
xem, dékujic Bohu nejdobrotivéjiimu za viecka na tom
misté ji prokdzanéd dobrodini a posledné od toho nej-
svétéjsiho kifZe hojnyma slzy a srde¢nym libanim vza-
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la odpusténi. Potom pak hrébé pojav ji za ruku a jeden
z nejpfednéjdich vzactnych pantiv piétel mladyho hra-
béte, totizto toho Schmertzenreicha na svych rukouch
nesouce, a tak pomalu 8li, aZ k nim s vozy pfijeli, jako
i pro pani hrabénku zenft pfinesli. Ti roztomili ptd¢ko-
vé nad nimi semotam litali, d4vajice svym fofrovanim
kifdel hojné navesti, kterak neradi Jenovefu i s jejim
Schmertzenreichem, mladym hrabétem, od sebe pro-
poustéji. Ta laii ale 8la pofdd za hrab&nkou jako tiché
ovticka, ani na dva kroky od ni dale neposlapila. Neja-
ky kus cesty tak pokratujice, kdeZto jiZz s zenftem
a s vozem proti nim pfijeli, a skoro v8ichni houfem beé-
Zeli, ktefi v zdmku zistévali, nebot jeden kazdy pii té
radosti chtél piftomen byti a jejich pani hrabénku s po-
estnosti doprovoditi. Kdyz pak jiz k zdmku se pfibli-
Zovali, potkali dva rybafi svyho pana hrabéte, ktefi
jemu od neobycejné velkosti jednu rybu darem pfines-
li, kterouZ kdy?Z otevieli, zlaty prsten v ni nalezli; kte-
ryZto pravé ten zasnoubeny prsten Jenovefy byl, jejz
ona pii ptipovédi od svého pana dostala, neb kdyZ od
sluZebnikfiv na smrt vedend byla, aby Z2ddnému do ru-
kou nepiisel, jej do vody vhodila. Ten opé&t novy zé-
zrak zplsobil u véech veliké podiveni, obvzl4sté pak
v mysli hrabéte, ktery nemoha dosti Boha velebit, Ze
skrze ten div vira a manZelstvo jejich potvrzeno a zase
obnoveno jest.

Svatd Jenovefa sotva na zamek pfineSend byla, jiz
ten zdzrak Siroce a dalece rozhld$en byl, Ze jeden pies
druhého s chvatdnim pospichal tu tak podivnou sva-
tou spatfiti; obvzlasté pratelé a pozvani péani hosti
u velikém poé¢tu na zdmek se sesli, kdeZto vétsi pfitinu
k radosti a plesdni natrefili, nezli se mohli nadét, poné-
vadZ jsou svou piitelkyni milou jako z mrtvych vzkii-
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$enou nalezli a zdzraénym zptisobem, skrze kteryzto
Biith véemohoudi jeji nevinu zjeviti racil, patrné pozna-
li. V té veselosti cely tyhoden trvali a nic nebylo, co by
v tom prekézku ¢inilo, jediné mdly Zaludek Jenovefy.
PonévadZ ani masa, ani ryb, ani piva, ani vina zaZiti
a straviti nemohl, progeZz museli ji jen toliko samé by-
linky a kotinky strojiti, kteréZto viak lépej neZ na pous-
ti osolené a omasténé.

V tom trvajicim radostném pleséni naiidil pan hrébé
toho lehkomyslného Golo z vézeni pfivedsti a pfed
viecky své piétele potupné predstaviti dal. KdyZ se to
stalo a on jiZ piitomen jsa, takto k nim promluvil:
,Hledte, moji mili ptatelé, tento jest ten lehkomyslny
padouch, kteryz tak mnoho zlého zptsobil, Ze pro ve-
liké pohnutf srdeéné litosti nemohu vieho vypovédit.
On cht&l mou nejmilej$i manzelku poskvrniti, kterouz-
to jako jednu cizoloZnici bez mého védomi do vézeni
vsaditi dal, ji pfes cely ¢as vodou a chlébem krmil, ji
v prvnim jejim porodu bez jediné pomoci samotnou
zanechal, to ubohé mé milé vlastni dité pokititi dati
nechtél, ji p¥i mné mnohokrite fale$né obZzaloval
a skrze jednu Zarodejnici mne proti ni popudil; toho
dobrého kuchafe nevinné jedem otraviti dal, mou nej-
milej¥i i s ditétem zamordovati porudil, ji do sedmilety
bidy ptivedl, mne s jeji vysoce vindovanou pfitomnos-
ti a na$ hrabéci diim zadostivych dédi¢h zbavil a po-
sledné naSe celé ptéatelstvo k potupé a zahanbeni
uvedl. Nyn{ usudte, jakou pokutu jeden takovy hroz-
ny a neglechetny padouch zaslouZil.” Na coZ volalo ce-
1é pratelstvo pomstu proti tomu zlostnému zradci
a odsoudili jej k nejukrutngjsi smrti. Ten bohaprazdny
neglechetnik ale padl k nohdm Jenovefé a pro milo-
srdenstvi boZi Z4dal, aby mu odpustila a za néj o milost
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Zédala. Ta milosrdna pan{ skrze tu jeho ponfZenost byla
obmékeend, snazné Zadajice jak jejtho pana, tak taky
vSechny spole¢né vzéctny pani pfételé a hosti, aby to-
mu poniZzenymu hif¥nfku pro ni milost prokazali a Zi-
vot mu darovali. Hrdbé na to odpovédél: ,M4 nejmilejsi
choti, pro vade ctnosti viceji jsem sice povinen uéiniti
a rdd bych pro vés jemu Zddanou milost prokazal, aby
tento radostny svatek s Zddnou truchlivosti smieny ne-
byl. Ponévadz ale tato véc ne jen mne samého, a celého
pratelstva se tejce, pro¢eZ musim toho ortele tomu za-
dosti uciniti.” Pani ptételé téz nechtéli na z4dny zptisob
k milosti svoliti, aby snad budoucné nebylo réeno, Golo
byl nevinny, proto nemohl se jemu Zivot odejmout.
Pro¢ez odsoudili jej, aby bez meskani u pfitomnosti jich
v8ech se étyrma voly roztrZen byl.

KTERAK GOLO PODLE SOUDU PANUV

~ K OHAVNE SMRTI ODSOUZEN BYL,

DLE KTEREHO MEL ¢CTYRMI VOLY
ROZTRZEN BYTI.

Tu se toho zlodince hned katané chopili a k jedny kaz-
dy ruce a noze provaz pfivézali a ty provazy zas ke
¢tyrem voliim, kteréZto voly na étyry dily svéta hnali,
a tak toho nevéZného hofmistra zaZiva na étvero roz-
trhali. Hned nato taky byli ti vickni jind{, kte¥{ s hof-
mistrem drZeli a pomdhali pani hrab&nku utrhovanim
tejrat, metem odpravent a jejich déti z hrabstvi vyhna-
ni. Ti ale, ktef{ pani hrabénce vérni byli aneb fidkou
sluzbu jf prokazali, byli bohat& obdarovani; mezi kte-
rymiZto také to dévéatko bylo, jak hrabénce do vézeni
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péro, papir a ingoust pfineslo, jakoZto i jeden z téch
sluzebnikav, kteryZ ji Zivot daroval; ponévadz ale ten
druhy jiz umfel, prodeZ jeho déti toho obdarovani
Zily.

Potom byla Ziva svatd Jenovefa s svym pdnem v té
nejvétsi svatosti a ten dobry hrab& nevéda, jak by ji
mohl dosti slouZiti, on ji miloval jako svou nejmilejs{
chotf, on ji ctil jako obvzl&3tni svatou a ji slouzil jako
jedné osvicené knézné. Nemohla ale té svaté pani ta
sluzba pifjemna byti, ponévadz jeji oumysl viceji po
nebeské sldvé neZli po dvorskych komplementich
dychtgl, zaludek také jeji nemohl vice masa ani ryb tra-
vit a zaZit, protoZ musela s saldtem a jinym zahradnic-
kym vatenim toliko zavdek pfijiti. Ona byla tak ttze
vymoftend, Ze k své predeslé sile Zddnym zptisobem
ptijiti nemohla, protoZ nemohla také délej jen asi Ctvrt
léta u svého péna Ziva byti.

Jednoho dne kdy?Z se horlivé modlila, ukazal se ji
houf mnohych svatych pani a panen, mezi nimizto
nejsvétejsi rodi¢ka bozi mnohém jasnéjsi a slavnéjsi
byla; ta jedna kazda z téch svétic boZich obétovala ji je-
den spanilej nebesky kvitek, nejsvétéjsi ale rodicka bo-
#{ drzela v ruce krasnou, drahymi kameny vykladanou
korunu, k nf takto tkouci: ,M4 mild dcero, patf na tuto
korunu, kterou? jsi ty skrze onou trnovou korunu za-
slouzila, kdy? ji na pousti nosila. Pfijmi ji tedy z mych
rukou, neb jiZ jest &as, aby se pfi tobé zacala vécnost
tvé radosti.” A s takovyma slovy vsadila ji tu korunu na
hlavu jejf a s svym tovary$stvem zase odebrala se do
nebeské sldvy. Nad tim vidénim byla Jenovefa velice
potdgena, obvzlasts kdyZ ujisténd byla, Ze ta jeji bida
jiZ brzo svij konec vezme; nefikala svymu panu nic
o tom, aby pfed Zasem nebyl zarmouceny, co ale ona

244

minila zatajit, to samo najevo pfi¥lo; nebo brzo potom
dostala zimnici a musela, ackoli dosti dlouho se pfema-
hala, posledné do postele se sloZiti. Nad ¢imZ hrabé
Sifryd byl pfendramné smutny a neopominul vieliké
prostiedky, které by jen k spomoZent byly, vynaloZiti,
nicméné nemohly viecky nic zpdsobiti, ponévadz jejt
mdly Zaludek v8ecko, cokoliv uzivala, zas vyvrhl. Kdyz
pak ten dobry hrdbé s svym milym synem vidél, Ze ta
nemoc ¢im déle tim vice se rozmdhd, tu ty dvé zamilo-
vané a zarmoucené srdce tak Zalostné truchlily, Ze
viecko, co jen v zdmku bylo, s nima zérovef truchliti
a Zeleti muselo. ,Ach mne ubohého zarmouceného
muZe,” fka hrébé, ,jsem j4 tak nestastny, Ze cely Zivot
mij v zdrmutku straviti musfm. Co pak jsem ji to u Bo-
ha zaslouZil, Ze mné vSechno to, co by mne obveseliti
mohlo, pry¢ odnimd? J4 jsem mou nejmilejsi choti sot-
va par mésichi pfi sobé mél, a hle, bere mné ji zas; ja
jsem se s ni sotva zacal t&3iti, a hle, do toho nejvétsiho
smutku mne privadi. Ach, Iépeji by se bylo stalo, abych
ji byl nikd4 nenalezl, kdyZ ji musim tak brzo zase ztra-
titi, nikdy bych se nad jeji smrti byl nermoutil, kdy-
bych o ni nic nevédél. Ach mé nejmilej’i choti,” fkouce
k ni, ,co pak tak brzo chcete se ode mne odloudit
a mne opét srde¢né zarmoutit? Ach, méjte aspoii spolu-
outrpnost s mou nevymluvitedlnou srde¢nou litosti
a proste milého Boha, aby vés je$té fidkej ¢as pfi mné
zanechati racil!” Jenovefa ale jemu odpovédéla: ,Mdj
nejmilej$i pane, nermutte se z mé smrti tak ttize, neb
z toho nic jiného nezplsobite, neZ Ze mne s vdmi za-
rmoutite, Patrné vidite, Ze se jina¢ stdt nemiiZe, procez
odevzdejte se dobrovolné v boZskou viili. Co mne ale
v mé smrti nejvice rmouti, jest to, Ze vas a mého roz-
milého Schmertzenreicha v takovém zdrmutku spatiu-
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ji. Kdybyste jesté oba potéSeni byli, s radosti bych
umiit chtéla a tento mdj bidny Zivot v lepsi proménit.
ProteZ, mij nejmilejsi pane, jedté jednou vés pekné 7a-
dém, i tebe, mtij rozmily synu, téste se v Bohu a po-
mnéte, Ze k Bohu se ubirdm, kdeZto ja vase orodovnice
byti chci.” Ponévadz ale nemoc tlize se rozmahala, Cas-
né se zaopatfila s svatostmi a celej ¢as strévila v samé
poboZnosti; ona téZ rozkdzala viem, kteff v zdmku by-
li, k sob& ptijiti, dala jim mnoh4 spasitedlnd nauceni
a udglila jim viem své matefské poZehnani, obvzlastné
svyho nejmilejifho Schmertzenreicha nanejvej$ k srdci
slzavé ptitlaila a jeho t&$ice, poZehnéni jemu matefskeé
udélila. Brzy nato druhyho dubna léta Pané 750. svou
dusi svatou vypustila a tento asny Zivot v Zivot véeny
zménila. Jak ta svatd pani skonala, ten zarmouceny
hrab& s svym milym synem padli na jeji mrtvé télo
a tak litostivé plakali a kvileli, Ze se jin$i obavali, aby
pro velikou srde¢nou litost téZ nezemfeli. Slovem, co
v zédmku bylo, viechno s nima zelelo tak bolestné, Ze
kdokoliv to kvileni sly3el, s nimi k pla¢i pohnouti se
musel. A to je nejvice rmoutilo, Ze takovou svatou pani
ztratili a jeji libeznou konversaci daleji oplyvati ne-
mohli. Ten ale zarmouceny hrabé, kteryzto tou jeji pie-
deslou bidou po Golovi nejvétsi pti¢inou byl, pevné
véfil, Ze jej Bfih pro jeho hfichy tou smrti trestal, aniz
jej za hodného drzel takovou svatou pani déleji pfi so-
bé miti. Prodez vedl takové nafikéni, Ze jej ani duchov-
ni, ani svétti pot&siti nemohli; on ne3el ani na krok od
toho mrtvého téla, nybrz poféd pfed nim s spjatyma
rukama tak litostivé kledel, a pladic tak pohnutediné,
%e jina¢ se nedomnivali, nez Ze umrlou panf svymi
hotkyma slzami zase vzkiisiti musi. KdyZ potom to
svaté télo do mrtvych Satli oblddeti chtéli, nalezli na je-
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jim nahym téle velmi pichlavé Zinéné cilicium, nad
&¢imZ vsickn{ pf{tomni velice se podivili a jeji svatost
tim patrnéj jsou poznali.

Ta lan, kterd posavad v zdmku pozistdvala, od
viech milovand byla; jak pani hrabénka umfela, po¢ala
hned truchliti a tak se smutné stavéti, Ze bylo lito na ni
se divati, a kdyZ to svaté télo ven vynesené bylo, tak
smutné za nim s svéSenou hlavou §la a tak litostivé
tvala, ze viechny lidi k litosti pohnula, a to fvani tak
dlouho trvalo, aZ to svaté télo pochovano bylo. Pak po
funuse lehlo to truchlivé zvife na jejf hrob a fvalo usta-
viéng, &m déle tim litostivéji, aniZz difve fvati pfestalo,
aZ posledné litosti nad tim hrobem zhynulo. KteryZto
podivny piibéh viecky lidi, obvzladtné toho zarmouce-
ného hrabété k takové spoluoutrpnosti pohnul, Ze pa-
trné poznali, kterak néleZité ta oplakand byti ma,
kterdzto od divoké zvéfi tak litostivé oZelend byla. Pro
pamatku toho divu dal hradbé na hrobovym kamené
pod erbem hrabénéinym laii vytesati, aby budouci pa-
t¥ice na to toho piibéhu nezapominali.

S tou svatou Jenovefou viecka hrabéct rozko$ a ra-
dost byla tak pochované proto, Ze Zddnym zptisobem
sebe potésiti ani spokojiti nemohl. Ont chodil sem
a tam jako ten, ktery by sobé& velikou litost{ zahotfeko-
vati cht&l, a nic jiného neéinil, jediné svou nejmile;jsi
chotf stale oplakaval. On v kostele vzdycky klekéval
pted jejim hrobem a v zdmku kazdy den v jejim poko-
ji se zamykéval; kdeZto sobé myslil, jako by ji jesté
pred otima mél, pro¢eZ s ni Zalostivé mluvival, takZe se
obavati bylo, aby snad dokonce o rozum nepiisel.-Jeho
nejveétsi srde¢na litost byla, Ze v Zivobytf jejim takové
protivenstvi ji ¢inil a potom skutedné poznati musel,
jak Cistd a svatd pani ona byla. On se domnival, kdy byl
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délejic s ni mohl Ziv byti, Ze by tu ji ufinénou potupu
s odsluhovanim chtél vynahraditi a takovym zptiso-
bem Ze by zas potéSen byl; ponévadz ale ona brzo mu
umftela a jemu viechna pfileZitost k odslouZeni odnaté
byla, protez nemohl sobé dosti nastéZovat a se rmoutit.
To tpénlivé truchleni jeho pohnulo Boha véemohouci-
ho k spoluoutrpnosti, pro¢ez seslal k nému svatyho an-
jela z nebe dolu, ktery by jej pot&il. Ten ptisel k nému
v zpfisobu jednoho poutnika a Zadajice za nocleh a byl
od hrabéte pratelsky pfijat, pfi velefi ale, tak jak hrabé
se byl domnival, Ze by on poutnikem byl, vedlé sebe jej
posadil a s nim rozpréavél dlouhej &as tak pot&sitedIng,
Ze napotom lépej v&dé&l hrabé, v trpélivosti jak se cho-
vati ma. Na rano, kdyZ hrabé s nim dalej rozpravéti
chtél, z4dny jeho nalezti nemohl, na podékovani ale
zanechal jemu své poutnické Saty v komote.

Jednou hrabé vysel ven k jeskyni svaty Jenovefy
a nalezl tam jednoho jelena stéti, na kteryho ackoliv
psi §t&kali, on se jich nebojic ztistal sméle stéti; tu opét
hrébé za veliky div sobé to pokladal. I porudil hned psy
pry¢ odehnati, aby tomu zvifeti nic zlého se nestalo.
Sam ale v3el do té svaté jeskyné&, kterouZto pokropil
s svyma hojnyma slzy, a sdm sobé plaéic, fkouce: ,Ach
to jest to misto, na kterym Jenovefa hiich oplakévala,
kterého? viak nikdy nespéchala, to jest ta jeskyné, kte-
r4% naplnénd jest horkymi slzami jedné nevinné a ode
viech opusténé. I ponévads ta tva nejmilejsi choti zde
mohla pokéni ¢init za cizi h¥ich, pro¢ bys ty zde taky
nemohl pokani &init za tvé vlastni h¥ichy?” To on k so-
bé& mluvil a udinil sob& z boZského vnuknuti predse-
vzeti v té jeskyni poustevnicky Zivot vedsti; a kdyZz po
udinéném piedsevzeti pfed tim krucifixem, ktery svaty
Jenovefé z nebe od anjela pfineSen byl, se modlil, spa-
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téil veliky zdzrak, totiZ kterak ten svaty krucifix svou
pravou ruku vztahl a jemu své svaté poZzehnéni dal,
z &ehoz jeho srdce plné radosti bylo, takZe se domnival
v nebeském r4ji byti. Odjel nato hned do Tryeru, tam
z4daje dovoleni od svatého biskupa Hydulfa, by mohl
kapli na tom mist& vystavéti, a vyjevujice jemu taky
v tajnosti své udinéné predsevzeti. Ten svaty biskup
svolil rdd k té svaté jeho pobozné Zadosti. Hrdbé pak
co nejspéingj dal vystavét krasny kostel s dvouma neb
tiemi poustémi pro ty, kteff by tam pokdni &initi chtéli.
Po dokonalém vystaveni sam ten svaty biskup Hydulf
posvétil ten kostel ke cti a chvéle rodi¢ky boZi a nazval
jej svym oby&ejnym jménem Matky boZi kostel, ku kte-
rémuito chramu Pané kaZdoroéné mnoZstvi procesi
s horlivou poboZnosti rozli¢ného lidu se schaziva
a v ném slavnost se vykonéva.

Po posvéceni toho kostela bylo svaté Jenovefy télo
tam pfivezeno a pfeneSeno, aby na tom misté po
smrti odpoéivalo, kde ona jsouce Zivé tak tuhy Zivot
vedla. To svaté télo leZice v jedné téZké mramorové
rakvi neb truhle, kterouZto truhlu Sest pardi vold dos-
ti by tdhnouti méli, nicméné stalo se ne bez obvzlast-
niho zdzraku, Ze jen toliko dva koné dost snadné ji
vézti mohli, jako by dokonce Zadnou tiZ neméli. Tu
byl také div k vidéni, kterak taky to necitedIné stvote-
ni jeji velikou svatost ctilo a ndm ji téZ ctiti ptiklad
davalo, neb na viech mistech, kudy to svaté télo ve-
zeno bylo, prokazovaly jemu nejenom housti a kfovi
reverenci, ale taky ty nejvétsi stromové vyhybali své
vétve proti nému daleko dolu. Tak bylo svaté télo
s velikou uctivosti do svého pfipraveného mista polo-
Zeno a ten nebesky krucifix s vétdf pocestnosti na vel-
ky oltaf postaven.
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Kdyz se hrabé domu zase navratil, chystal se s svy-
ma véemi k odebranf a viechno zaopatfil, tak jako by
pfi své smrti zaopatfiti mohl. Nato povolal svyho péna
bratra, ¥kouce k nému u pfitomnosti svého nejmile;jsi-
ho syna Schmertzenreicha: ,Mtj nejmilej$i pane bra-
tie, jiZ ste mohli ddvny Cas na mné znamenat, Ze nikde
Zadného pokoje miti nemohu, jediné v truchlen{ a Ze-
lenf mé nejmilejs{ choti Jenovefy. Abych tedy mé
srde¢né néklonnosti tfim lépej zadosti. u¢inil, procez
jsem sobé ustanovil tento svét dokonce opustit a na
témz misté, kdeZ md svatad choti Zivé byla, taky Ziv byti
a umfiti. Z té tedy pfi¢iny vas ustanovuji'za poruénika
nad mym milym synem Schmertzenreichem a Zadam,
abyste s nim zachézeli, jako by va§ vlastni syn byl, on
vém bude taky ve véem posludnost a podestnost proka-
zovat, jako dité vlastnimu svému otci prokazovat po-
vinno jest.” Nato svému synu frekl: ,Sly$i§, mé
nejmilejsi dité, Ze j4 tento svét opustit Z&ddm a tobé mé
celé hrabstvi-k panovéni zachovavam,. Tv{ij pdn strejc
mé napotom tvym pénem otcem byti a ty jemu budes
povinen viecku ¢est a posludnost prokazovat, tak jako
jsi aZ posavdd mné prokazoval.” Odpovédél mu
Schmertzenreich: ,Nejmilejsi pan tato, domnivéte se, Ze
jest to véc spravedlivd, Ze chcete sobé na vas dil nebe
vyvolit a mné na mdj dil chcete kus zemé nechat? Ne
tak, pan tato, ne tak, to j4 neudinim, nybrZ ja chci tak
dobfe jako vy se do nebe dostati, kde vy chcete Ziv by-
ti, tam j& také chci Ziv byti a téZ taky tam umifti.” Pdn
tata té jeho Fedi velice se podivil, slzavyma o¢ima tkou-
ce: ,Mj nejmilejsf synacku, ten tuhej Zivot coZz by téz-
ce tobé pfichdzel, aniZ bys jej pro tvou subtylnost
vystati mohl.” ,Ano mnohém lépej nez vy, mdj mily
pan této,” fekl Schmertzenreich, ,neb ja jiZ skrz sedm
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lét pritbirajici rok jsem vystél, profeZ j4 pevné ztistanu
pfi mé rezoluci, chei tam Ziv byti i také umiiti, kde
jsem byl od mé pani mémy vychovan, a j& vdm, nejmi-
lejd{ pan tato, zanechdvam cely dil mého hrabstvi,
abyste s nim svobodné vladli a chudym z ného dobie
udinili.” Nad tim jeho predsevzetim velice se divili jak
pan bratr, tak pan téta jeho a to roztomilé dité oba dva
objali a z srde¢né lasky jej libali. I vidouce pan tata ne-
zménitedIny oumysl synééka svého, Ze chce s nim na
poust jiti, porutil tedy a dal celé své hrabstvi pdnu bra-
tru svému. Jak péan tata ty poutnicky Saty oblikl, které
mu anjel Pané z boZtho nafizeni nechal, a Schmertzen-
reichovi, synackovi svému, dal téZ takové zhotoviti,
potom vzali oba dva ode vech odpusténi s velikym
kvilenfm a pla¢em celého prételstva a odebrali se spolt
na tu divokou poust, kdezto Panu Bohu slouZili az do
skontenf Zivota, Jak brzo ten rozmily Schmertzenreich
zase tam se navrétil, ihned jej poznali jeho pfedesli
zndmi, totiZto ten vlk a jiné divoké zvifata, kterézto
u velikym houfu k nému piichézely a z jeho piichodu
se radujice, skrz cely ¢as Zivota jeho zacasy jej navste-
vovaly. A tak na té pousti otec s svym nejmilejsim sy-
nem skrze mnohd léta na modlitbadch boZich trvajic,
pravy poustevnicky svaty Zivot vedli, a tak tam Stastné
a spasitedlng v Panu zesnuli a k hrobu svaté Jenovefy
od jejich prétel s velkou pocestnosti pochovani jsou
byli.

Nyni, svatd Jenovefo, jd jsem tvilj svatyf a ctnostny Zivot
precetl, tvé nevinné souZent a veliké protivenstul, téZ nejuétst
bidu s hojnou spoluoutrpnosti poZelel. Jd dékuji viemohouct-
mu Pdnu Bohu, kteryjZ tebe tak predivné z nebezpelenstvf to-
hoto svéta vysvoboditi vicil, tak velikima ctnostmi obdafil
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a tak mnohyma milostmi obohatil. Jd poroucim se do tvych

svatyjch primlitv a hojiyjch zdsluh a tebe ponizené Zdddm skr-
ze ldsku Krista JeZise, kterému Jsi ty tak vécné slouZila, vyZd-
dej mné tu milost trpélivosti ve vielikém protivenstof a tém,
kter{ mné kfivdu cinéji, hojnou milost k odpustént.

Obetiij také milymu svrchovanymu Bohu tvé bohaté zd-
sluly k vynahraZent mé velké chudoby a ujmi véech myjch zd-
sluh a skrze tvé svaté pokdni vyZddej mné odpustént viech
myjch hiichiv. A tak jako jsem jd nynf v prectent tvého sva-
tého Zivota s tvym nevinngm protivenstoim srdecnou spolu-
outrpnost nesl, abys ty taky se mnou v mé velké nouzi
a potiebé srdecnou spoluoutrpnst meéla a mé vieliké nebezpe-
censtoi nejen tohoto casného Zivota, alebrs vééného nebezpe-
Censtof se obdvajictho Bohu v$emohoucimu obétovala a za
mne orodovala, bych $tastné z pousté neb oudoli svéta tohoto
po pravém svyjch hifichit vyzndni a ndleZitym zadosti jich G-
nénym pokdni a nejsvétéjSim chlébem anjelskym na cestu
vécného blahoslavenstvi posilnént mohl do rdje viech rozkost
oplyvajiciho prijiti. KdeZ bych Boha otce wiemohouctho,
v trojf osobdch jediného a v boZstvi nerozdflného vééné chvd-
liti a s tebou se shledati mohl, amen.
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